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Por fin

el préoximo lunes, dia 17, se
estrenaréa en

Cinc Paris

y
Principal Palace

la famosa obra de Ricardo F. Flores
y del maestro Peydro, dirigida por
Buchs, e impresionada en Cdrdoba
y Barcelona,

CARCELERAS

Primera gran produccién nacional hablada y cantada
totalmente en espanol. Revelacién de los artistas

Raauci Rodrigo, José luis iiorcl y Pedro S Tcrol
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SOSTENEMOS QUE Mr.

Y PEDIMOS SU EXPULSION

A denuncia Kecha en PoPULAR
I Film contra mister Blum, ha

repercutido en la prensa diaria,
llegando incluso a las esferas oficiales.
Pero como apunta el proposito de res-
tarle importancia al suceso y de ami*
norar, por tanto, sus consecuencias,
conviene insistir para que la sancién
que se imponga a mister Blum esté a
tono con la injuria que este extranjero
incivil y violento ha lanzado contra
Espafia.

Que mister Blum es indigno de ocu-
par un cargo responsable en ninguna
empresa, lo demuestra la actitud to-
mada por una entidad tan solvente e
imparcial como la Mutua de Defensa
Cinematografica que se dirigdo hace
poco a la Universal pidiendo la ex-
pulsién de mister Blum por conside-
rarle un individuo indeseable.

No tenemos derecho a poner en du-
da la veracidad de las manifestaciones
hechas ante el Gobernador civil por
el sefior Cinamond. Es mas, sabiamos
ya que el sefior Cinamond representa
oficialmente a la Universal en Espa-
fila, pero no es menos cierto que mister
Blum, lejos de ser un empleado de di-
cha empresa, como cualquiera otro,
ordena y manda sin que nadie le pon-
ga el veto, lo que demuestra que el
director en funciones de las oficinas de
la Universal en Barcelona es él, a pe-
sar del sefior Cinamond.

Pero aunque admitiéramos que mis-
ter Blum es un simple empleado, esto
no aminoraria el agravio que nos ha
inferido repetidas veces a los periodis-
tas de cine llamandonos canallas—a
minome lo ha dicho nimca en la caia,
porque probablemente le habria par-
tido la suya—, y el mas grave al decir
que Espafia es un pais de salvajes.

clgnoraba esto el sefior Cinamond ?
Bien, supongamos que lo ignoraba. Lo
gue ya no es tan probable es que des-
conozca en absoluto quién es mister
Blum, y que no hayan llegado hasta
él los escandalos provocados por la
conducta nada decorosa de mister
Bliun. El jefe o director de una ofici-
na, el representante de una empresa,

(falencia

BLUM HA

tiene el deber de conocer bien a los
individuos que trabajan bajo sus 6r-
denes. No conocerlos, revela ya inep-
titud para desempefia cargo tan ele-
vado y de tanta responsabilidad como
el que ocupa en la Universal el sefior
Cinamond. Y si lo conope, como es de
suponer, ;por qué sigue manteniendo
en su puesto a mister Blumi Porque
mister Blum no es .sélo el injuriador
de Espafia—patria, segun creo, del
sefior Cinamond—, sino el individuo
gue maltrata de palabra a los perio-
distas ; al que una personalidad cine-
matografica tuvo que abofetear en puU-
blico por insolente y mal educado, y
al que el gerente de un hotel de Bar-
celona puso de patitas en la calle por
falta de pago.

Son demasiados hechos vergonzosos
para que los ignore el sefior Cina-
mond, tratdndose de uno de sus em-
pleados.

Por esto somos pesimistas respecto
al resultado que se obtenga con la in-
formacion abierta en la Universal pa-
ra averiguar lo que haya de cierto en
nuestra demmcia. Se entrevé aqui la
intencion del sefior Cinamond de sal-
var, en parte, al menos, la responsa-
bilidad de mister Bium. Sin embargo,
no le va a ser posible. Hay testigos de
que mister Blum ha injuriado a Espa-
fia. Y no estamos dispuestos a que por

En la portado, Joan Craw-
ford y Nils Asiher, en una
escena amorosa de un film
de la M-G-M,

Enla coniraporiada, Doro-
tea Wieck, proiagonisia de

"Muchachas de uniforme"™,
de las Exclusivas Huei.

Ferraz, 21, Madrid ; Martires de Jaca, 20, Ir(n

inn.».

INJURIADO A ESPANA

INMEDIATA

mantener en su cargo a ese extranjero
se ponga en duda la certeza de nues-
tra acusaciéon y con ella nuestra hon-
radez periodistica.

No dudamos de que e! Gobierno de
la Republica ordenara la expulsion de
mister Blum, declardndolo indeseable.
Es la medida méas suave que debe to-
marse con quien se ha hecho merece-
dor de castigo .mas severo.

Las empresas de locales de proyec-
cion cinematografica, estan obligadas,
por im elemental deber de patriotis-
mo, de rechazar las peliculas que lle-
ven la marca Universal, mientras que
esta casa no haga publica su conde-
nacién a la conducta innoble de mister
Blum, y en tanto que mantenga en su
puesto al injuriador de Espafia. Seria
bochornoso no adoptar esta actitud de
protesta.

Y a es bastante con que nuestros em-
presarios contraten films en los que a
pretexto de tener ambiente espafiol, se
nos afrenta con toreros de pandereta,
con bandidos de romance de ciego y
con majas de zarzuela barata.

En cuanto a la conducta a seguir
por los aficionados al cine es bien cla-
ra : si hay empresas que tienen la osa-
dia y la desvergiienza de presentar en
sus salones cintas de la Universal, los
espectadores deben protestarlas con
toda la violencia que presta la indigna-
cion.

Para llegar a esto seria necesario :

Que el Gobierno de la Republica no
castigara al autor de la injuria.

Que la Universal no dimitiera a mis-
ter Blum, declarando, ademas, su dis-
conformidad con las palabras injurio-
sas lanzadas por éste contra Espafia,

Y que los empresarios, con olvido
de su condicion de ciudadanos espa-
fioles y de su decoro como hombres,
siguieran programando cintas Univer-
sal.

¢Olvidaran todos su deber, obligan-
do al publico a intervenir directamente
en tan indignante asunto?

Els de esperar que no suceda asi.

M ateo Santos



DE MODAS

Oigo preguntar muy a menudo en qué se
conoce una mujer elegante. Pues muy sen-
cillo: en el acuerdo y la armonia de la «toi-
lette» con las diferentes horas del dia y se-
gun las circunstancias de la vida. No se
necesita tener todo un arsenal repleto de
trajes, sino unos cuantos elegidos con gusto
y sentido comin. Mucha sencillez y modelos
practicos para el dia, y elegancia y chic
para la tarde y noche. Guardad para la no-
che todo el refinamiento y lujo que vuestra
ptpsicién os f>ermita, pues para las veladas todo
es permitido, tanto para las ((toilettes» como
para sus tejidos, adornos en general y joyas.

La mujer elegante se conoce, ademas, por
ej refinamiento que pone en las mil chuche-
rias que la rodean, bien sean personales o
las que adornan su casa.

;Queréis varios ejemplos para demostra-
ros lo que puede hacer una verdadera mujer
elegante? Pues aqui van unos cuantos : Con
un solo detalle puede a su voluntad transfor-
mar un traje y adoptarlo a varias circuns-
tancias, segun lo exija la premura del mo-
mento. Tal «toiletteii de dsoirée» sin mangas
podra utilizarla para una comida intima,
gracias a una estratagema ingeniosa que se
compone de dos volados que se fijan sobre
un pufio de quita y pon. Es una transfor-
macion facil, con la que resolvera un pro-
blema fastidioso.

Sigamos a la mujer elegante en su ins-
peccién y veremos como sabe aprovechar a
su favor objetos antiguos. Como estdn de
moda las resplandecientes alhajas para las
((toilettes» de noche donde brillan las pie-
dras preciosas junto con el t(strass» antiguo,
segura estoy de ello que va a encontrar,
guardada en algin cofre antiguo, alguna
preciosura de hebillas que combinara con al-
gun motivo de piedras de «strassii bordado
sobre el traje. De esta manera tendra un
adorno original y de un gusto personal que
sera el gran dcachet» de su elegancia. Lo
mismo ocurrirqd con la eleccién de sus colli
res. No tomara el primero que le caera baj
las manos, sino que los analizar4d y tomar
el que mejor armonice con sus «toilettes))
y... su bolsillo. Pero ya que hablamos de
collares, voy a describir dos modelos que
han llamado mi atencién. En primer lugar,
os diré que siempre siguen de gran moda
los de «chenille» combinados con ((strass»,
que tuvieron su hora de triunfo en la Mal-
maisén bajo el imperio de la encantadora y
desgraciada criolla, la emperatriz Josefina,
esposa de Napoledn.

Uno de los modelos era una serie de pla-
cas de marmol de colores recortados en
(dozanges» alternando con gruesas bolas y
luciendo unas efigies grabadas en camafeos.
El otro era compuesto con un hilo de perlas
de color, con caireles del mismo, de mayur
a menor.

Su papel de escribir... Pero me pregunto:
¢y se escribe aun hoy en dia? Cansadas es-
tamos de ver a las amigas usando unas tar-
jetas en forma de j(pneu)) por lo abreviadas
que resultan sus comunicaciones. La moda
fos hace de todos los colores con monogra-
mas excéntricos. Guardaos de ellos; elegid,
como la dama elegante, un color suave, y
usad vuestro sello personal en lacre tan an-
tiguo como elegante y que estoy segura
vuelve a ser de moda.

poDUlarfilm

LA ETERNA VERDAD

Anda y sigue tu camino
Que més no te puedo dar;
Este ha sido mi destino:
Yo, quererte; ta, olvidar.

A. FERRA&N

lAmnBiKillii r

La popularidad de una novela

(iLa Dama de las Camelias» pertenece al
grupo, no mayor de una docena, de novelas
populares en todos los idiomas y en todos
ios paises. Si se juntasen todas las ediciones,

UNA BUENA NOTICIA®

D, t"dmunto Sumian. Imporlador de bisuteria ea
Barcelona, ha podido comprobar por si mismo, la
maravillosa eficacia U« la siguiente receta, aue re-
comienda muy encarecidamenle a ictia persona ca-
nosa, cuya preparacl(3n se nace sencillamente en
casa, con la oue infaliblemente se logra que los
cabellos canosos o descoloridos recuperen su prt’
mltivo color, volviéndolos ademds suaves y brl-
lIfintes.

xBn un frasco de !S0 gra.se echan jO ers. de ag:ua
de Colonia (Scucharadas de las de sopa), 7 grs. de
flicertna (una cucharadtta de las de caféj, elconte-
nido de una cajita de «Orlex» y se termina de llenar
«| frasco con agua»

Lor productos para la preparacion de dicha lo-
cl<3n, pueden comprarse en cualquier farmacia, per-
Fumerfa o peluqueria, a precio médico. Aplicando
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por se-
mana, puede V. tener la absoluta seguridad de ga»
adquiriran la ronalldad apetecida. No lifle el cuero
cabelludo, noes tampoco graslenta ni pegaiosa y
perdura Indefinidaniente. Bate medio reluvcnecera
a toda peraona canosa.

traducciones, arreglos, imitaciones, estudios,
criticas, apologias, diatribas, etc., etc,, de «La
Dama de las Camelias», podria formarse
una biblioteca numerosisima © interesante.
El autor de la obra celebérrima tuvo la

HADAME X

Fa)at de eiuetiollna pera mdalgazar
Pida lof fiuevot modales da FAJAS ENT&LLIDAS

Rambla de Catalufia, 24  Barcelona

Sucursales en Bilbao, Cérdoba, Malaga,
Madrid, Oviedo, Santander, San Sebastian,
Sevilla, Valencia, Vlgo y Zaragozo.

genialidad de, en el comienzo de su carrera
literaria, poner sobre la puerta de su casa
una tarjeta que decia:- ((Alejandro Dumas.
sucesor de su padre», Y gracias a ((La Da-
ma de las Camelias» consigui6 en plena ju-
ventud—habia nacido en 1824, y la novela
se publicé en 1852—escalar las cimas de la
notoriedad mas seductora. ;Quién no ha lei-
do la historia de Margarita Gautier?

M argarita es un simbolo, y ante él se en-
sanchan los jjechos en suspiros de arrobo
y de lastima. Al leer las péaginas deliciosas
de ((La Dama de las Camelias», llegamos
a compenetrarnos fuerte, hondamente, con
la protagonista admirable de la accion no-
velesca, y la sentimos vivir, palpitar, sufrir
y morir como si de un sér real, carne y al-
ma, se tratase. ; Cabe pedir una prueba mas
elocuente del valor humano de Margarita
Gautier? Asi, la condesa de Pardo Bazéan
pudo escribir en el segundo tomo de su ma-
gistral estudio sobre t(La literatura ftancesa))
estas sinceras y justisimas palabras: «Que
Margarita Gautier, la cual se llamaba en el
mundo galante Maria Duplessis, haya o no
haya realizado los actos de abnegaciéon que
en la novela se le atribuyen, poco importa ;
basta que estos actos fuesen posibles y ve-
rosimiles y correspondiesen a sentimientos
verdaderos y entrafiables.

))Ese maravilloso valor de humanidad, ex-
ponente supremo de ((La Dama de las Ca-
melias)), es el aliento a que debi6 la obra
del joven autor su popularidad inmediata y
perdurable,

»Pero ;como germind en Alejandro Du-
mas, hijo, la idea de escribir su novela ad-
mirable? Busquemos un poco; repasemos
historias literarias y colecciones de perid-
dicos ; consultemos los imaginarios archivos
de la curiosidad... Dos precedentes tuvo
Alejandro Dumas para componer «La Dama
de las Camelias» : uno, real; el otro, lite-
rario, aunque también con fundamento Vvi-
vido. EIl primero fué Aiphonsine Plessis; el
segundo, ((Manon Lescaut)). Y, sin duda,
este segundo precedente fué el que primero
influyé en el espiritu del literato, llevandole
como de la mano hasta encontrar el segun-
do.»

Férmulas de cocina

Pierna de carnero estofada

Se deshuesa bien la pierna, y se mecha
con tocino afiejo, sazonado, con alguna exa-
geracion, de especias.

Se coloca en una olla en que esté a sus
anchas, la carne, y se cuece en un cuartillo’'
de vino tinto y dos cucharadas de vinagre,
con seis cebollas como huevos, nabos, za-
nahorias, hierbas aromaticas y un par de
dientes de ajo.

Cocera esto cuatro horas muy lentamente,,
y bien tapada la vasija.

Sepias o pulpos rellenos

Se limpian, sacandoles las entrafias, qui
tandoles las patas y dejando sélo la bolsa ;
dentro de ella se mete un relleno hecho lo
mismo que el anterior, pero siendo el pes-
cado picado, las patas y entrafias limpias-
de las sepias o pulpos, y después de bien re-
llenas las bolsas, se cosen y se guisan de
cualquiera de las maneras antes indicadas-
para los pescados en general.
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El cinematdografo en las escuelas

1 I'roebel o Pestalozzi vivieran en nue»-

Iros dias, hubieran basado seguramen-
k j te sus sistemas pedagdgicos en el va-
rio y movible y continuamente ((reeditado v
torregidoi) libro de la pantalla.

Este es el verdadero prontuario de la en-
seflanza intuitiva y el mas espléndido jar-
din de la inlancia que pueda sofiar un pe-
dagogo. Cada flor, oada arbusto, cada art)ol
de ese jatdin trasunto de jardines y paisa-
jes, pequefio y maravilloso universo evocado
en' un trozo (le tela, es una leccién de cosas
imborrables, un viajero alborozado y presu-
roso que, por el camino de los ojos, llega al
mes6n de la memoria 'y de la inteligencia in-
fantiles para- no marcharse nunca.

jOh, las duras tareas de nuestros afios
escolares, que corrian entre un bosque de
palmetazos, como canoa india entre bam-
budes, al mai'emagnum de la memorializa-
ciénl Yo, de mi, sé decir que sabia recitar
de cabo a rabo el catecismo, lo que no im-
pedia que tuviera- del- Padre Eterno una idea
vaga y espantadiza, algo asi-como unas bar-
bas enormes adheridas no sé con qué a un
rostro enjuto de pordiosero o de afilador.
Posteriormente, he vuelto a ver esa m.sma
barba en la mandibula inferior de algunos
filbsofos y porteros de casa grande. Esto,
como es natural, ha aumentado mis confu-
siones. m

También repelia ((de carretilla», y sin re-
gicidio o tropieza grave, la absurda lista de
nombres inverosimiles que llevaban los 33
-re-yes-godus,- aquellas -buenas .gentes .que,

mm(JTijH gpitame'allarTise cetnj, se devoraban
unos-a-btros, como Saturno a sus hijos, b-n
compensacién a tanta Historia antigua, no
me ensefiaron la contempordnea. Conocia -
Gundemaro y Viterico, e ignoraba a Pi y
Margall. Sabia, como si lo estuviera ViCndo,
que Dios, en el primer dia que se decidio
a sacar de la nada esta serie de bolas tan
grandes del Universo, hizo la luz antes que
el sol y las estrellas. Sabia otra porcion de
cosas igualmente ciertas, que recitaba como
un papagayo. ((Verbi gratia»: que Josué,
con el Visto bueno de Jehova, par6 el sol para
tener mas tiempo de acuchillar amorreos ;
que la mujer de Lot se convirtié en estatua
de sal, por el enorme delito' de ser curiosa,
transformacién a la que estarfan expuestas
casi todas las mujeres de hoy, si Dios an-
duviera en tratos con nosotros igual que en
los tiempos de Abraham; que el Dios de
este patriarca, de lsaac y de Jacob, sentia
una inclinacién inexplicable -por los judios,
a los que ayudaba dccidiciamente a itrazziaru
el territorio comprendido entre Egipto y Pa-
lestina... Todo este caudal de Kciencia», rete-
nido en la memoria como agua en balsa, se
fué por la compuerta de los afios, y luego
ha tenido uno que ir substituyéndolo con
(iherejias», porque desde la escuela a la Uni-
versidad nos perseguia la memoria y el dog-
matismo. y todo el que ha querido saber algo

en Espafia, no de carretilla o «par coeur.i,
segln’ dicen los franceses—i(por palmeta>i,
dirfa yo", tuvo que convertirse en autodi-

dacta y, a su modo, hacer lo que Descartes ;
destruir el sospechoso y agrietado edificio de
sus conocimientos anteriores para edifiicar
sobre tanta ruina el edificio de la ciencia
razonada.

,1Y qué esfuerzos sobrehumanos requiere la
demoliciéon de ios-propios prejuicios! {Vol-
ver la piqueta de la critica contra el propia
cercado ! i Abrir en la carne viva de nuestras
preocupaciones una grieta dolorosa para que
salgan por-«lia los malos humores, acumu-
lados e'n tantos dias de estudio y en tantas
noches de vigilia! jTirar como vil moneda
falsa lo que adquirimos a precio de oro
obrizo! {Ser aparentemente acaudalados en
ciencia y convertimos en pobres de solem-
"nidad |

No hay renunciamiento que maés duela, ni
rebeldia que mas cueste, ni revolucién que
exija mas victimas, mas principios falsos
guillotinados que este cambio de régimen

que el hombre sincero lleva a .cabo dentro
de su inteligencia. Esta revoluciéon interior
y heroica la padecié el timido Descartes, por
genial paradoja, y antes que él la padecieron
otros muchos: Giordano bruno, por ejemplo,
y Francisco Bacén. El caso méas desgarrador
que yo conozco de esta suerte de lucha con-
sigo mismo, con el «yo» anterior yuxtapuesto
al actual, es el del dulce y temperamental-
mente mistico Ernesto Renéan; «Cuando re-
llexiOno sobre mi propia existencia y sobre
mi historia interior, experimento una enor-
me tristeza, pero ningun remordimiento, La
desventura de mi vida ha sido el ser dema-
siado critico. Es peligroso para el hombre
analizar demasiado sus propios pensamien-
tos y ver con demasiada claridad los hiios
de la farsa. ;Qué va a ser de mi? He ma-
tado mi juventud, mi ingenua espontanei-
dad; no puedo librarme de mi mismo.» (i).

((;Qué va a ser de mi?« jAh, noble, ad-
mirable y misero Renén, para desgracia tu-
iQliniei

(1) «FragrroentB romanesgncs.—l‘atrice«

ya, tenias el cerebro demasiado fuerte! En
tu situacion, el delicado y dichoso Arelas,
bajo su ropa de escolap-o, se volvié loco;

escapd de si mismo por la sublime rampa de
la inconsciencia definitiva y misteriosa. Ju-
lio Cejador y Frauca, el ex jesuita, de tem-
peramento més recio, como buen aragoné*,
pudo desafiarse a si mismo y vencerse. Sin
embargo, ¢no envidiaria alguna vez la ven-

turosa locura del dulcisimo Arélas?

Estas intimas ti-agedias de los hombres
sinceros son el acto final de la farsa me-
morista, dogmatica y rutinaria de nuestra

pcKiagogia tradicional, que, para ser justos,
ha sido hasta hace poco la de todos los pue-
blos del mundo que se llamaba civilizado,
aunque el padre Rousseau, el padre de inte-
ligencias, no de preces, se mostraba bastante
escéptico sobre tan cacareada civilizacién.
Pero esta mirada retrospectiva a los mé-
todos de ensefianza me ha apartado dema-
siado de la primera intencién, y habrd que
dejarla para otro articulo, porque si no éste
resultaria demasiado farragoso y extenso.

Antonio Guzman

HAROLD LLOYD PRUEBA LA ATRACCION DE SUS
FILMS, EXHIBIENDOLOS PRIMERO ANTE LOS MAS
EXIGENTES AUDITORIOS

4 Harold Lloyd le interesa en extremo
j\ Ja psicologia del auditorio.
Cuando El-gEaa.£4oiici,da,l3 prQr
'‘baaon final a una cinta suya, ésta ha pasado
ante el critico y observador y de infinidad
de auditorios, codos ellos de severa e impor-
cial reputacion. Lloyd no se conforma con
un par de ensayos en un cine cualquiera;
las salas de espectdculos que presentan la
primera exhibicién, no anunciada, de una
de sus peliculas,, tienen que tener fama de
ser «duras de pelar» para que Harold Lloyd
haga caso de la reaccion que su film cause
en los espectadores.
Por ejemplo, «Cinemania» («Movie Cra-
zyu) fué exhibida a via de ensayo en dos
lugares clasificados por los productores cine-

matograficos como los «peores» de los Es-
tados Unidos—en San Diego y en Santa
Barbara, California—. En ambas ciudades,

los aficionados al cinema estdn acostumbra-
dos, y casi un poquitin cansados, de asistir
a las primicias elaboradas en Hollywood-
Cual un catador de vinos de primera cate-
goria, los buenos ciudadanos de San Diego
y de Santa Béarbara, tienden a considera'-
corriente todo esfuer-
zo cinematografico que
no sea realmente un
primor; para desper-
tar su entusiasmo se
necesita no menos que
films por el estilo de
«Una hora contigo»,
«Grand Hotel», «Re-
mordimiento», «Fata-
lidad», ((El expreso de

Shanghai» y nAlma
libre»; Sélo se dejan
convencer por la pal-
pable realidad de los
hechos.

M as, precisamente

escogiendo a los audi-
torios mas «dificiles»
como censores de la
gracia inimitable de
sus peliculas, es como
Harold Lloyd logra
realizar el género de
finas comedias que le
ha ganado tan mereci-
do aplauso.

Harold Lloyd suele
cominmente escoger
para ((probar» sus films
auditorios que espe-

| (0]

ran asistir a la presentacion de un cam-
panudo drama. Si ante tal decepcién los es-
pertadnres .muestran su contento, p.or los es-
fuerzos del gran cémico y de sus compafie-
ros, Harold Lloyd no vacila en_ poner su
visto bueno a la produccion exhibida.
«Cinemania» se ha llevado la maé&s entu-
siasta aclamaciéon de cuantas cintas de Ha-

rol Lloyd han merecido el beneplacito de!
publico. Comenzando con Fiesno, Califor-
nia, donde fué exhibida por vez primera a

via de ensayo, después en San Diego y mas
tarde en Santa Barbara, la altima produc-
cién del simpéatico propagandista de las an-
tiparras de carey recibié la calurosa acogida
que la proclama cuando menos como tan
buena como el méas excelente film en que ha
figurado, sino muy por encima de sus mas
sefialados triunfos.

Harold Lloyd no ha usado nunca el siste-
ma de tarjetitas de criticismo, a(iopta(if) por
todos los otros productores. No necesita de
comentario escrito para saber si su pelicula
es 0 no jocosa. Los espectadores reaccionan
con suficiente estrépito de carcajadas o pa-
taleo para necesitar otras pruebas de la opi-
nion que les.merece una comedia-

I.R AS1ll ~»

ESPANA

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOSY AROMATICOS

BRACAFE
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NOTICIAS

iGuerra a la guerral

iC AS CRUCES DH MADRRa” ,

produccién francesa de

J Pathé-Natan, parece

ser Un film maés de guerra, no
contra la guerra.

Dice Nuestro Cinema:

i(La- ha dirigido Raymond
Bernard. En Francia fué pre-
sentada ante el presidente de ia
Repubiica ; en Alemania lo ha
sido también con asistencia <Be
altas personalidades oficiales;
en Bélgica fué proyectada, por
primera vez, ante la real fami-
ila, y en Espafia estamos casi
seguros de que cuando llegue,
la casa productora posiblemente
recibird un telegrama de su re-
presentante, como el que acaba
de enviarle su agente en la Re-
publica Argentina: «Estamos
contentisimos de poder comu-
nicarles que terminamos de pre-
sentar tcLes croise de boisn, en
i'Soiréj) de gala, en presencia del
general Justo, presidente de la
Republica, y del doctor Roca,
vicepresidente.

El éxito fué considerable y
toda la prensa relata el gran
acontecimiento en términos muy
calurosos para Francia y la pro-
ducciéon francesa.»

iAh! Se nos olvidaba decir

que la prensa espafiola también
en esta ocasion serd unanime.
Si se alza alguna voz de pro-
testa no saldra de lae plumas
que redactan nuestras paginas
cinematograficas ni  nuestras
revistas de cine.

Bueno. Cuando venga esta
cinta hablaremos y habra quien
reciba una leccion. Cuando en
las- paginas de Poputar Fitm Se
ha comentado una pelicula que
por su asunto o pretensiones
mereciese algo méas que la'vul-
gar resefia, se han descubierto
valores o defectos, se ha sacado
una ensefianza ; pero nunca li-
mitarse a decir rtesto es estu-
pendo, inimitable, grandioso»,
etc., etc.

iAh'1 Se nos olvidaba decir
que nosotros no leemos sélo a
Leén Moussinac.

1Ah 1 1Ah! También se nos
olvidaba decir que ngestros jui-
cios no cuestan dinero y que
una. ojeada a la coleccion de
Pi>PtILAR Fiim dice mas sobre
nuestra capacitacion para juz-
gar, que todas las Rolémicas
que pudiéramos entablar con los
'«ligeros y terribles» redactores

eoovolartlM -

ILUSTRADAS Y COMENTADAS

de Nuestro Cinema, que han ol-
vidado a sabiendas varias cosas
y que ignoran muchas.

Arenal de Sevilla
7 olé...

La zarzueilta dg marras, unos
en un decora(i<-de mal teatro,
untis cuHntas coplas fosilizadas

en el celuloide, en suma; una
birria.

Si me equivoco no vuelvo a
dibujar en mi vida, pero estoy
tranquilo, dibujaré,

Un hombre puede equivocar-
se una vez, dos, tres, en asun-
tos y solicitaciones diversas. Lo
que no debe es' reincidir en un
mismo error.

Por lo visto José Bucha es de
estos individuos consecuentes en
su.incultura ; merece el fracaso.

Policias y "gangsters®

Algunos espiritus timoratos y
mezquinos se han elevado con
violencia y sin conocerla contra
«El terror del hampa» (Scar-
face), esta obra formidable y vi-
gorosamente dramaética que ha
hecho vibrar las multitudes de

América, Inglaterra y las de
Francia, actualmente, y que los
Artistas Asociados nos dardn a
conocer esta temporada.

El mundo entero se ha pre-
guntado por boca de cronistas
reputados o de temerarios pe-
riodistas, coiflo es posible que
en medio de un pueblo joven,
sano y fuerte como Norteamé-
rica, puedan existir esas células

del mal, desplegdndose libre-
mente a la sombra de institu-
ciones legales fuertemente afir-
madas. Y Howard Hughes, con
la bella arrogancia propia de
este joven productor, ha respon-
dido a esta angustiosa pregunta
poniendo al desnudo implacable-
mente los manejos criminales' de
los icgangsters», demostrando
que todos, sin excepcién, son va-
lientes en tanto se hallan ro-
deados de una guardia de corps
de gente sin ley, armada de re-
volveres, de fusilesametrallado-
ra y de bombas de mano, pero
se Vuelven timoratos y cobardes
tan pronto se hallan solos y des-
armados.

Si eso ya lo sabemos. No hay
policia por el hecho de que exis-
tan bandidos ; es necesario que
hayan ladrones para justificar la
policia.

“De cabeza**...

Ha llegado a nosotros la no-
ticia de que en uno de los estu-
dios instalados en Montjuich se

estd rodando un argumento,
mejor, un argumentito, muy
gracioso.

Los papéas de esta «monadita»,
que particularmente nos mere-
cen nuestra consideracion, en el
campo cinematografico hay que
combatirlos sin miramiento al-
guno. Gente de teatro, de ese
teatro inculto y retrégrado es-
pafiol, de ese teatro a cuyo hun-
dimiento han contribuido con
todas sus fuerzas. Gente cobar-
de para lanzarse a descubrir

Eso a las

José Luis Salado va 'a publi-
car un reportaje sobre Joinville.
Salado ha hecho las siguientes
declaraciones a un repdrter de
Heraldo de Madrid: «Tengo a
punto de escribir la Gltima cuar-
tilla, un reportaje de Joinville.
Un gran reportaje desde luego ;
al menos en mi intencién. Quie-
ro hacer la cronica completa 'ie
Joinville, donde fraternizan <I
preparador de caballos de ca-
rreras y la vedette de cinema
Eso, si, en algunos capitulo.>
de este reportaje, que he pro-
curado escribir bajo el signo
del Maurice Dekobra, el Deko-
bra cinematografico de «Aux
cent mille sourires», no cabrian,
por su tono, dentro de las ho-
nestas columnas de un peri6-
dico al uso.

iiM: reportaje es casto. Pero
yo he procurado pintar la vida
de un estudio de cinemn por
dentro. Y la castidad, como las
mujeres gordas, no tiene entra-
da en Jnmville. Hay en mi re-

nuevos horizontes, gente que
pretende encubrir su incapaci-
dad con el conocido topico : «Al
publico no se le puede dar mas
que esto...»

Estos sefiores que abominan
de toda novedad, lo mismo en
arte que en ideas, irrumpen en
un compendio de arte el cine-

ma—con todo el lastre de sus
prejuicios, timideces, afios y esa
cultura vocinglera de café en
que gana ei que mas chilla, vy,
claro, con ese tremendo peso an-
dan de cabeza, ciegos, inhabi-
les. Tropiezan, se dan de cabe-
zazos y, en el mejor de los ca-
sos, van a engrosar esa legién
de amargos fracasados, rémora
de todos los que jévenes, agiles,
emprenden alegremente la con-
quista del mafana.

porteras...
portaje unas muchachitas ilus-
tres—Suzy Vernon, Camila

Horn, Pola lllery, Jenny lJugo,
etcétera, cuyo sentido de la mo-
ral estaria muy lejos de compar-
tir la sefiorita Urraca Pastor.
Yo no tengo la culpa de que
Pola lllery, por ejemplo, hiciese
el «trottoir» en la acera del
Moulin Rouge antes de que
René Clair se fijase en ella para
la protagonista de «Sous les toits
de Paris».

No nos extrafia que no se
haya hecho en Espafia—cinema-
tograficamente—nada serio ;
cuando nuestros cinematografis-
tas van a otros estudios, se li-
mitan al oficio' de «cotillas))' o
corre\'eid!les, lo cual es Idiota,
y en el caso de Pola, poco caba-
lleroso.

La sociedad del porvenir ele-
vard un monumento a la memo-
ria de todas las mujeres a las
que la sociedad actual puso en
trance de hacer el «trottoinj.

(Dihtxioi di



La pelicula cultural y

A Comisién Lampe ha llamado la aten-

rion varias veces en Alemania sobre

m) ei valor educativo de

sonoros. Nosotros consideramos
recordar que la Urania de Viera, la princi-
pal sala austriaca de proyecciéon de peliculas
sonoras, viene dando desde junio de 1930
numerosas representaciones de este cénero.
El programa se componia de seis noticiarios
sonoros amerioanos (Fox, Paramount), dos
noticiarios sonoros europeos, uno o dos no-
ticiarios mudos europeos o algunos pasajes
de una actualidad europea sonora o muda
Vv, por ultimo, una corta pelicula comica o
artistica.

No habiendo limitado la importacién de
pelicula.s sonoras americana.?, Austria pudo
romenzar la serie de estas representaciones
al comienzo del verano de 1930. *

El discurso pronunciado por el autor de
pstas lineas en la representacion ofrecida a
la pren.sa el 20 de funio de 1030, bastara para
demostrar el espiritu que presidia su organi-
zacion,

"Hemos tenido la audacia de invitarles eo
esta sala en el momento en que nos prooo-
nemos hacerles la competencia, y no vacila-
mos en solicitar su apoyo para esta empresa,
r.a pelicula sonora que .Austria conoce hace
ya mas de dos afios gracias a la Urania,
ha entrado en competencia con la prensa
por la reproduccion sonora de las actualida-
desdes y por la manera viva con que ha lle-
gado a dar las noticias y a hacer ver y oir
lo» acontecimientos.

La pelicula muda habia entrado va por
este camino, pero con medios insuficientes.

EsceoaB del sensacional film socoro, “La nave del

-popularfilm -

las actualidades sonoras

Se ha llegado a representar en los cinemas
de NueVa York la llegada del zeppelin tres

los noticiarios o cuatro horas después del acontecimiento, y
oportumecordaréis seguramente un reportaje igual-

mente rapido que tuvo lugar en Viena, cuan-
do el canciller de .Austria, sefior Schober,
asisti6 a la primera representaciéon de una
peficula sobre la policia, que al final de! pro-
grama se proyect6 su entrada en la sala, que
se habia cinematografiado.

Sabéis también que en Alemania se ha
ensayado con éxito el registro de discursos
electores suprimiendo la vista de! orador v
reproducirlos ante la muchedumbre por me-
dio de un aparato para pelicula sonora colo-
cado en un auto.

La pelicula sonora no puede hoy llegar a
cada individuo como lo hace el periédico,
pero el telecine lo lograra seguramente en
un porvenir mas e menos cercano.

La importancia del reportaje cinematogra-
fico sonoro se ha comprendido ya en .Amé-
rica, donde muchas salas se dedican exclu-
sivamente a la representacion de noticiarios
y de actualidades. Paris posee también un
cinema de este género.

En prevision de este desarrollo del repor-
taje, el trust de prensa Hearst se ha ase-
gurado ya participaciones importantes en
diversas empresas cinematograficas de los
Estados L”™nidos.

En el siglo xix se percibieron, insensible-
mente primero, los sintomas de esta lasitud ;
los pedagogos reclamaron una ensefianza in-
tuitiva y los periédicos se pusieron a publi-
car ilustraciones, después vino ei descubri-
miento de la fotografia, que se perfeccion6

nuera productora Monogram Picfure».

lentamente y hacia 1895 la cinematografia,
y treinta afios mas tarde la pelicula sonora.

Mientras la época anterior se informaba
del mundo en forma abstracta, nuestra épo-
ca ve y oye los acontecimientos y se hace
una idea de ellos mucho maéas Viva,

Si pensamos en .el descubrimiento de la
radio que preludia el de la television y el del
telecinema, nos podemos figurar lo que sera
<] futuro. La decadencia de la lectura se
acentuara cada vez mas, mientras que el
éxito de la radio, la afluencia a los cinemas
y los aplausos que acogen la pelicula sonora
muestran que el hombre moderno, fatigado
por un trabajo mecanico, busca las impre-
siones directas por la vista y el oido, qu§ le
evitan la pena de asimilar y de imaginar las
informaciones escritas.

Este estado de espiritu ha incitado a 14
Urania a organizar sesiones matinales con-
sagradas a la proyeccion de noticiarios del
mundo entero. .Cada semana hard pasar una
nueva serie de estas peliculas. Estas sesiones
estdn destinadas a completar las representa-
ciones de peliculas geogréaficas y etnografi-
cas que- tratan generalmente de una manera
bastante completa de viajes, exploraciones,
etcétera. Dardn una serie de acontecimien-
tos contempordneos, una vista de nuestra
época en la medida en que puede ser abra-
zada por la pelicula, y sobre todo por la pe-
licula sonora.

Este caleidoscopio del mundo moderno se'
esforzard de dar una reproducciéon fiel de la-
vida por el sonido y la imagen, sin fatigar
al lector como el libro o el diario, y de una
manera mas impresionante que la- hoja
ilustrada».

Prof. A. Hudabi.

odio", interpretado por Lloyd Hughes, Dorothy Sebastian 7 Charles Mlddleton, de la
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A PROPOSITO DE

-popularfilm

MATA-HARI

en Espafia de la pelicula
(iMitta-Hari>i, en la que
la marca Mctro-Golclwyii-
Miiyer ha [judiclo conjun-
tar artistas tan 'singula-

le» CQiiio (jreta Garbo,
Ramén Novarro, Lioni‘l
Bari-yinore, Lewis Stone

y Karen Morley a las 6r-

diines de un animador de

tanto fuste cunio ua (leor-
FitxmnLirico.

Occia que ello repri-
senia una agradable sor-
priisa, porque la plurali-
dad de asuntos cinemato-
graficos pocas vi‘ci's ofre-
cen un tema de liin
siunado interés cumo esti-
que nos ocupa de la vida
(l)y Maia-Harl.

V he aqui que al anun-
cio de una producciéon se-
mejante, el publiciMa.
bajo cuya resp<insiihiiid.\'1
directa se
miento de

liallu vi lanza-

una pelicula.

se dedica afancisamenle

APOLO M. FERRY
pafia dej6 un aura de
misterio y de intriga al

coleccionar datos y una
documentacién auléntic.i
que le permita, con cono-
clniicnlo de causa,
parse del tema que ha fie
reclamar.

Mata-Hari.
terioso  sortilegio
este nombre después de
quince afios de consuma-
da su muerte”

(Por qué la literatu-a
universal se ha animado
ron el recuerdo de aquella
danzarina famosa, dejan-
do en el olvido los nom-
bres de otras diicenas de
victimas del espionaje,
acaso no meno» famosas
en -iu época;

Quien esto escribe, en
los afios lejanos de su
adolescencia, tuvo oca-
sibn de vislumbrar ape-
nas a una mujer ex0ti'ja
que se atribuia a si mis-
ma un falso origen orien-
tal. Pas6 por Espafia co-
mo un meteoro; de-;-
i-mbarcé en \'igo, habiré
en Barceiuna v en Ma-
ilrid V s'u estancia <n E/

ocu-

(Qué mli-
evoca

cual fueron sensibles los
nombres maéas preclaros
de nuestra politica y de
nuestras artes. Poco des-
pués desapareci6 de Es-
pafia, y algunos meses
més tarde un frio tele-
grama con la elocuencia

grandiosa de las cosas
mas dramaticas, daba
cuenta de que la bailarina
Mata-Hari habia .sido fu-
silada en los fosos de
V'incennes. Otros impor-
tantes asuntos de espio-

naje y connivencia con e!
enemigo se suscitaban en
Francia por aquellas épo-
cas. La prensa francesa
venia llena de apasiona-
dos comentarios sobre el
asunto Bolo Pacha y so-
bre las intrigiis de!
tiBonnet Rouge», Nom-
bres como el cio Malvy
aparecian encartados a
i'se tenebroso asunto. En
la prensa de nuestro pais
se sucedio el tenia princi-
pal que lo constituia la
crisis del (iobierna Dato,



pcivuividu por ]a separa-
cion dsl Ministerio de la
Guerra dH que méas tarde
habia de ser 4ictador de
Espafia; Primo de-Rivera.

Se sucedian los partes
de la guerra y el publico
seguia Cun febril apasio-
namiento tan varios e
importantes problemas.
Mata-Hari liabia muerto
en medio de la indiferen-
cia general.

Pero transcurrieron los
afios, y de vez en cuando
una pluma generosa re-
cordaba la tragedia de li
bella danzarina sacrifica-
da al furor bélico.

Cada dia su figura co-
braba mayor relieve.

El misterio de su vidit
fué aclarado poco a poci
por una sucesion de bio-
grafos.

Recientemente la pren-
sa espafiola ha sido con-

movida por e! recuerdo de
ia célebre espia holandesa.

Hoy la figura de Mata-
Hari tiene un relieve uni-
versal, y ha pasado a ’'a
historia con el prestigio
de una de las méas gran-
des figuras de la guerra.

El tiempo nos reserva
estas sorpresas.

Y, sin embargo, en ei
mundo entero fiota una
pregunta angustiosa:
«i,Fué culpable Mata-
Hari?

El cronista apenas quie-
re pronunciarse. Si se
sondearan sus mas inti-
mos impulsos, dirfa como
aquel hombre ebrio de
humanidad y de amor
que se llam6 Emilio Ju-
noy, que en su fuorO in-
terno no podia creer en
la culpabilidad de aquella
maravillosa mujer, pero
este recuerdo piadoso nj

-populoirfiim

puede cambiar en nada la
realidad de los hechos,
Mata-Hari fué fusilada
una mafiana fria del mes
de octubre de 1917, y su
memoria apenas ha po-
dido ser reivindicada has-
ta la fecha.

Sea como quiera, Ssi
Grecia la artista hubiera
tenido que jltégar a Ma-
ta-Hari, es probable que
la justicia humana se hu-
biera dignificado en an
nuevo juicio de Friné en
aras de la belleza, del
arte y de la personalidad
que Mata-Hari supo im-
primir en su siglo.

Si el capitdn Bouchar-
don hubiera tenido la ati-
ca inteligencia de un juez
griego, Mata-Hari no hu-
biera sido fusilada luii-®
quince afios, ni acaso es-
ta crdénica hubiera sido
escrita,

G iINIQUE
.BEAUTE

ulvo. gran cre;>.con de Pan/

iy

a. creacion

) _.fdeBl
N S'leclilenro
oducido en f/pano. rgin

miM, afe



PICARA MIRIAM

por

LA

GLORIA BELLO

popularfilm

iriam Hopkins, esa rubia y risue-

fia estrella recién aparecida en el

cielo de Hollywood, es clara y ale.
gre como un cascabel juguetén. Tiene unos
gestos y guifios picarescos en su rostro de
chiquilla traviesa, que contradicen constan-
temente sus pretendidas actitudes munda-
nas.

Su carrera aun es breve, pero ya rotunda-
mente brillante. Su primera pelicula ftié c(Ei
teniente seductor», con Maurice Chevalier,
en la que interpretaba un papel secundario
que se convirtié, gracias a su actuacién, en
el primero y el Unico de la pelicula. Ha in-
terpretado después varias otras peliculas, y
Gltimamente acab6 la filmacién de la pelicu-
la «El hombre y el monstruo», adaptacién
de la novela de Stevenson, (IElI extrafio caso
del doctor Jeiiill y mister Hyde», en compa-
fifa de Frederich March y Rose Hobart.

La vimos por primera vez en la pantalla
una de esas solemnes noches de estreno en
que retrepados en nuestra butaca y rodeados
por el céalido ambiente de expectacion rei-
nante, se alza ante nosotros la interrogante
curiosa de todos los estrenos. Se descorren
las regias cortinas que albergan en su fondo
la fria sabana de la pantalla, sumida ahOra
en el silencio de las cosas inanimadas, Sue-
na la musica estridente del sincronizado,
musica que, por perfectamente lograda que
sea, nos recuerda siempre de momento, en
su brusca irrupciéon, ia de !la pianola barata
y desballestada. Surge el magnifico reto ple-
térico de orgullo, bien justificado por cierto,



fia belleza del cutis se obtiene usando

= >Tgua salicllica, vinagre y

CRCnA CENOVE
“abon y polvos !Nerolina
iMtiiiiiiiitiiriLii
del «Es una produccion Para-
miunt». Y luego el titulo suges-
tivo y atrayente : tiEl teniente se-

ditctor», seguido de tres nombres;
e! de Maurice Chevalier, en letras
enormes que parecen llenar toda
la pantalla; el de Claudette Col-
bert, en letras maés discretas, v,
por ultimo, el de Miriam Hopkin.'i
en unas letras mindsculas y escu-

rridizas, como resitandole impor-
tancia.
Viene el duo arrebatado del te-

niente y la violinista, y parece que
la acciéon no puede dejar ya lugar
para un tercer personaje. EIl pu
blico rie satisfecho el desenfado
de Chevalier y la gracia exquisita
y gentil de Claudette, sin acor-
darse para nada de aquel diminu-
to nombre aparecido*en tercer lu-
gar en los titulos pre-
limitiares del film.

Y entonces, y nada
mas que entonces,
aparece Miriam Hop-
kins- Es la princesa
cursi, mojigata y ri-
diculd de un pais ima.
ginario. Su empaque
protocolario es todo
un poema. Y sus la-

grimas gazmofias de
nifa mimada, tam-
bién.

Asistimos después a
la escena del guifio
picaresco dél ((teniente
seductori), y a todas
sus inmediatas y di-
vertidas consecuen-

P«ro Miriam tam-
biéa sabe adoptar
una expresion dr&.
méatica, cttaodo
coavlen.

epopularfilm*

das; la ofendida dignidad de la prinwsu, su
intima complacencia y su curiosidad do mu-
jer, despierta por primera vez ante la reve-
lacion del amor. Y vemO03>cémo Miriam, es
decir, la princesa, con todo su empaque, su
realeza y su gazmoferia, se ve vencida por
la gracia picara del «seductor teniente». Vv
como en un arranque de amor principesco
lo liace su esposo. Mas tarde nos afligimos
con ella cuando sola en su alcoba la noclie
de sU reales nupcias, llora el fracaso rotun-
do de sus encantos de mujer recatada y ape-
gada a la tradicion.

Y entonces es cuando- maravillados asis-
timos a su transformacion radical aconsejada
por la buena y bella violinista, antigu.i iimi-
ga de su joven esposo, como se moderniza,
se embellece, se espiritualiza. Y después, el
fin, cuando en brazos del esposo, maravi-
liado y complacido, halla como cualquier
otra sofiadora y deliciosa mujer, la felicidad
esperada.

Asi la vimos por primera vez, y asi la re-
cordaremos siempre como en su mayor
aunque sus futuras actuaciones le

aporten mayores triunfos
y merecidos dias
de gloria.

acierto,
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MUY EUROPEA Y MUY YANQUI

cropra en su tierra natal, los Estados

Unifios..., yanqui en «l continente eu-

ropeo. Asi es Tallulah Bankhead.
Todo dependo del lado del Afl/intico en que
vive.

Personiilitlad exdética en la pantalla,
le gusta ni cine, el tcjazz»... y se pinta las
ufias de rojo subido. Se .sienta a la turca,
con las piprna«i cruzadas. No la entusiasman

pero

las joyas, y rara vez usa
las que tiene.

Prefiero i-nrarnar a la
americana en la
personifica

mujer
pantalla, vy
ahora a una de ~'llas en
su nuf-wi pelicula para la

T al lui ah
Bankhead, la
europea ae

loa Estados

Metro - Goldwyn - Mayer.
La pidieron ((prestad;»»

la Parninount para com-
Rnhert Mont-
honores del

p.nrtir cor

gomery liis
esircllato e n dicha pn>-

duccirtn. donde repre.senta

< una muchacha ricT que pierde sus milli-
nes y .se hunde en !a mi.®eria.

Rn la vida real Tallulah es una muchacha
rica que hace por si misma su fortuna, Su
padre es senador de los Estados Unidos na-
llama a su hija por el nombre
O tal vez nombra-

da menos". Y
del pueblo en que nacié.
ran al pueblo en honor de su distinguida ciu.
riadann? ;Quiin podria decirlo?

En todo caso, ninguna ciudad puede hoy
rticlamarla como suya. Ha astado en Lon-

pof CARMEN DE PINILLOS
a

dres, en Paris, en Nueva York, en Holly-
wood. Ha estado en todas partes, ha hecho
Siempre estd en

de todo un poro. movi-

fniento, no se queda tranquila un minuto.

Probablemente es sondambula, siquiera sea
por caminar basta dormida. En el esi-enario
parece una criatura enjauldcia, quiere hacer
algo nuevo todo el tiempo.

Olv/da.se de si misma y de sus ambicio-
sin embargo, cuando se hunde en la

es capaz de quedarse toda la noche

nes ;
lectura...

en vela para terminar algun libro interesan-
te. La entrecortada mausica del icjazz», que
saca de tino a tantas personas, ejerce sobre
ella un perfecto sedante. Puede observar.se
cuando Tallulah estd nerviosa, por el estre-
mecimiento de los tendones de su cuello.
Habla en chorros abigarrados. Cuando
estd de buen humor gorjea como un cana-
rio, pero lo que dice viene siempre al pelo.
Lanza epigramas como
botonazos... Tiene un in-
genio laminador y puedi
asesinar con una palabra,
pero es profusamente cor-
tés con sus enemigos...

Guarda sus arrebatos pa-

Unidos 7 la
yanqui del
continente

europeo.

ra sus amigos, quienes
se encantan con ello, por-
que demuestra que gozan
de sus buenas gracia”.
No le gusta, eso s(, ha-
blar cuando come.

Se deleita con la rapi-
dez... Siempre estd de prisa para concluir lo
que comenzara... .Agrédale vivir a plena ve-

locidad... Tan sélo un aeroplano podria sa-

tisfacerla en .«US viajes... Dice que la vida
es un juego de. azar y quiere apostar
fuerte.

Le gusta montar a caballo como diversion,
pej-o no es accionada a ejercicios violentos.
Prefiere darse un ma.saje a hacer ejercicios
fisicos. No ha estado enferma desde que era
chiquilla.-- Un ataque a la garganta X dejo



aquella voz suya deliciosamente velada...
iHurra por Tos ataques de garganta |

No se somete a dieta... No, sefior, es muy
gastrébnoma. Hay que compadecer .solamen-
te al individuo que paga su cuenta del res-
taurante... Puede ordenar un menu tan ex0-
tico, que muchos «lepicuros» nO sabrian pro-
nunciar, pero se conforma con pollo frito,
gue.es su pasion de muchacha del sur. No
nec-esita precaverse contra la gordura...
decir verdad, toma un montén de leche pa-
ra aumentar de peso.

Vive como le place,
convenciones sociales. Es la estrella de cine
que da mas pébulo a la murmuracién, pfiro
ella .s6lo habla bien de lo.s demas.

Se encanta con
los bafios : tres ve-
ces al dia es el mi-
nimum para «lia.

sin preocuparse de

Le gusta usar pi-
jamas en su casa.
No se entusiasma
precisamente con
la ropa... Detesta
prnbar«e vestidos...
T.as prendas de ve.s-
tir le caen tan bien,
que parecen hfichas
sobre medida. EI
blanco y negro son
sus colores favoritos.

Como quiera que
sea, todo aquel que
la conozca votaria
por Tallulah Bank-
head.

Nuevos efectos
sonoros ea un
film de Chevalier

K ourkn Ma-
MOULMN, p'

director de.
".Amame esta no-
che». protagonizada
por Maurice Che-
valier y actualmen-
te en rodaje en los
fstudios Para,
mnunt, ha introdu-

poputoirfiim

una sinfonia
de ruidos en la par-
titura de esta gran
cinta, que induda-
blemente
el comienzo de una
nueva era de agra-
dabilisimos efectos
sonoros.
«Amame esta no-
chen ofrece en la
primera escena el

marcara

ruadro de una si-
li'nciosa y desierta
calle parisiense. Kl
primer sonido quo
se oye es el cam-
panileo del reloj
de una iglesia cer-
cana que da las
seis—de la mafa-
nal naturalmen-
te—. Un peo6n subs
por,la rampa de It
calle y da comienzo
a su inaUitina fae.

nn. d.Andolc al empedrado con \m pico. F1
choque del acoro con In piedra marra ol com.
pas do la sinfonia.

La camara se desliza por las paredc.s de
unas casas y va a enfocarse en un vagabun-
do, dormido tranquilamente dentro de un
barril : sus ronquidos guardan el riima ini-
ciado por el pedén. Un portero sale a la calli\
barre la atora, y el crujido de la osroba al
rozar las losas dol suelo, se incorpora armu-
niosamente a los otros sonidos. .Se abren
ventanas, .se sacuden alfombras, las herra-
duras de un caballo y otro.s clon distintos rui-

dos se combinan on una fantéa.stica
y melotlio.sa sinfonia con)puc.«la
do meros ruidos ca'".

lloji'ro.s,

T allolah
Bankhead,
una de las
mu{crc« méas
célebtet y
mas bcllai de

Hollywood.



FTT

os films de
la temporada

La Cinaes presentara en uno de sus salones, la
comedia musical con inspiradas canciones y un

delicioso argumento,-

NitolUcfie

r t . .
de ia Braunberger-Richebé, con wuna partitura de Hervé e
interpretada por l,s artistas Raimu, Alerme vy Janie Merése,

destinados a lograr rapida popularidad en Espafia como

congquistado ya en otros paises de Europa, con

su arte exquisito.
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DESISI PARIS

EL GUARDIA CIVIL
DE SUIZA Nicians

\uA llcfiar 'l la oficina dfl snfinr

mitiis. \a: fintesola es ideal para ios
que tlcM'i-n perder f-I liompo de una manera
afrr.-idiihle. Hasta ahora, una de las maneras
m/is deliciosas d<; perderlo es contemplar
mujeres, [.ii?. que esperan ser recibidas por
| si'fior de 0 '-M"™~"serly tienen no puco que
ftintemplar. Todas se han puesfo lo mas len-

Raquel

Melier, en

9t] descanso de

“Violetas Imperiales’*.

A su lado, el grao operador ruso Bourgasoff,

sonrie satisfecho bajo el sol de Espafa.

tador de su repertorio, Lo.« espejos de los

O 'Mtiscriy» liolsos estfin en todas las .manos. Los dedos
el guardia ci- agiles ensortijan rizos rebeldes, La puerta
vil de Suiza de O'Messerly es la de la gloria. Van a

llamar a ella pidiendo ser enroladas en el
ejfrrcilo de extras. Se miran entre si. ron
ndio. con rencor, teroiendti adivinar en las
rompetidoras bellezas no poseidas.

Con el upardon» en los lalilos me alim
paso.

El sefior O’'Messerly, como un biblogo,
como tm poUrifl de bellezas, va 4analizand.i
méritos, virtudes, facultades. Para rodas tie-
ne la misma respuesta ;

—Ya se la convocara...

El sefior de O'Messerly es un hombre
«cco, enjuto, de agria apariencia.

A mi frani'(®s incorrecto, responde en co-
rrect:o castellano.

— .Americano d<l Sur?

—No.... suizo..., de Ginebra... Pero en
aventuras cinemato«riificas he conocido to-
das las Américai, desde los estudios de Ho-
Ovwood, hasta, las tierras de Chile...

El teléfono, insistente, corta ;us palabras
una V ofra vez.

Palabras en francés, en ingles, en ale-
man...

El Kgroomii de las oficinas de i'.l, M, Filmn
aparerf; con el libro rie cheques.,. Firmar.,.,
anotar cantidades...

Y, después, entre las mujercitas que «s-
peran. entp' ('l deci>rador,, M&s presupues-
tos, mAs nameros.., nFriincnis». el regiser
de tcutileriaii, muestra la canasta de botijos
comprados en Barcelona,.. SansAn. el for.



zudo de la troupe, recuerda gastos que olvi-
dé de anotar... Timbres... iiTordo» trai» una
orden de la galeria Braunberger...

Monsieur Ducré, el sastre, presenta al se-
fior O’'Mes.serly su uniforme. Es un flaman-
te uniforme de guardia civil. .

La conversacién prosigue:

—A ruegos del sefior Rousell, el gran di-
rector de ((Violetas imperiales», voy a debu-
tar como actor en el cinema hablado. Me
confia un rol de guardia civil. Estoy orgu-
lloso. Con ello rindo dos homenajes. Al cas-
tellano. que aprendi y perfteccioné leyendo a
Cervantes, y a la ‘(benoméritai)... Usted no
sabe la sensacion de seguridad que yo sen-
tia. cuando en mis viajes de negocios por
tierras de Espafia, carreteras sin casas ni
arboles, veia un tricornio... La ti'adiciéon del
bandolero pesa en el &nimo de los extranjeros
y no podemos dejar de sentir ese atdvico te-
mor... de que en Espafia no hay, en la ac-
tualidad, peligro algino; pero no podia bo-
rrar de mi magin las escenas de ((Sangre y
arena», narradas por el gran Blasco Ibafiez.
y su pintura del bravo bandolero andaluz...

El sefior O’'Messerly Wste el traje. Mon-
sieur Henrry Rousell lo juzga. El guardia
civil de Suiza queda aprobado y dispuesto
para detener a,Raquel Meller, la sin par gi-
tana amiga de la bella Eugenia de Montijo.
que encarna madame Bianchetti.

Un guardia, por muy de cinema que sea,-

evoOMiiarfiim?*

inspira respeto y no nos atrevemos a diri-
girle més preguntas. Un guardia civil pucdr
sufrirlo todo menos un interrogatorio
pertinente.

Prosigue el desfile de mujercitas... Rusas,
Inglesas... Espafiolas... Pocas francesas...
Bajo el lujo se- adivinan privaciones, ham-
bre de gloria y de biene.star. Todas abren los
ojos desmesuradamente, a lo ((star» ameri-

cana, como queriendo devorar el ambiente’
que las alucina.

El guardia civil, cortés y pulido, sigue
anotando nombres y cualidades. Las horas
pasan...

—Entré a las ocho de la mafiana—dice— .
Son las diez de la noclic... Xo he podido
moverme de esta mesa... El cinema atrae,
liga, esclaviza... Es un veneno... Hace diez
afios que estoy al lado del sefior Rou.iell

como asistente director, y no s6 lo que es
disponer de un dia libre... En el estudio me
esperan unas horas méas de labor... Termi-
naran de-filmar cuando salga el iol..., ¥y yo
seguiré disponiendo todo para que nada fal-
te cuando vuelvan a empezar...

Y asi un dia y otro.

Y esta es la vida que llevan lo.i que ad-
ministran un film. Esos graves sefiores que
son los ministros de Hacienda del nuevo
arte, que fabrican famas y mcieriden estre-
lla.s... El sefior de O'Me.sserly, autoridad
en el ambiente mundial, es mas de admirar.

im- .
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eeyeciones tiempo para ir
al Kplatoauii a interpretnruna fsrwa y ifg"-
tar las madrugada.s escribiendo esi‘enarios.

Una hellezA de las “Folies”
contratada para actuar en
un film policiaco

"~NoKi. una do lae muchachas

n cuya belleza glorific(i el maliigr.ido

~  Ziegfpld (‘n sus ((Follics dii i'ljio",
ha sido de-signada por la Paramount para
interpretar un rot de importancia rn ((Cul-
pable a ojos vistosii ((((iuilty as Hell»). pe-
licula de argumento policiaco, ciSmicndrama-
tico. cuyo reparto encabezan lidniund Liiwe,
Victor jMcLaglen. Richard Ai'W y \drionne
Ames.

Noel, hija de un acaudalado corredor de
algodijn, fué desheredada por su padre al ij
f Nueva York para dodicnnso al te.itrn. Obli-
gada por Id necesidad a ganarse el diario
sustento, continué en las ((Follies» por algin
tiempo, ri'cibié luego un impértame riil en
la opereta {(Kio Rita» y al vencerse su con-
trato con Ziegfold .se marrlui n Hollywood.

En el corto tiempo que lleva en la Meca
del cinema, ha figurado <n innumerable?!
films, habiendo interpretado roles de segun-
da categoriii en i(.~partamientn de saltenin”,
((Dinero mai ganado». (iLoco por las riibiasn
y (iDamas de presidio».

Frastis,
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GARY NO SE RESIGNA

por JOSE SANCHEZ MORA

? UiEN no conoce a este muchacho
y | m de talla de gigante y corazén de
nifio?

El nombre de Gary Cooper re-
suena familiarmente en todos los lugares de
la tierra. Y unido al nombre su aventura
—serfa mas propio decir su desventura—de
amor,

Pero no
poco antiguo ya Yy siempre con un
moderno, de actualidad.

El gigante se enamord locamente de una
mufieca morena y traviesa : Lupe Vélez.

¢Os dais cuenta de lo que es un gigante
enamorado? Pues asi se enamoré Gary de
Lupe, con un amor gigantesco, con un amor
que se desbordaba de su pecho fuerte, de
atleta.

Gary era feliz con su mufiequita morena
y ardiente, con su lindo juguete mejicano.

Y Lupe—ja mufiequita—se sentia dichosa
con aquel gigante que manejaba a su ca-
pricho, porque décil y, sobre todo, porque
la queria intensamente, estaba dispuesto a
no darle el mas pequefifi disgusto.

Consideraba Gary tan fragil a su muifie-
ca, que hasta temia acariciarla con sus ma-
nazas. Se sabia él tan fuerte, que no le
importaba que Lupe le golpeara rabiosilla el
rostro. jEran tan suaves y pequefitas sus
manos !

Cuando le insinuaban a Gary que era in-
tolerable que aquella mocita arisca le tirase
algin trasto a la cabeza y que sentara so-
bre sus rodillas para empezar por una caricia

importa repetir el romance, un
sabor

y acabar por un arafiazo o un mordisco,
Gary se refa y comentaba :

— i Es tan deliciosa en sus travesuras! jEs
tan delicada, que no distingo un beso suyo
de un mordisco, una caricia de un pufietazo!

Y tenia razén Gary. (Qué dafio podia
causarle a un gigante como él, una mufieca
como ella?

Un dia, Gary se vié obligado a dejar su
juguete. Le dijo su padre que era ya un mo-
cetén para jugar asi sin ponerse en ridiculo,
y Gary, con el alma encogida y traspasada
de dolor, abandoné su muifieca.

Hizo viajes muy largos, como este de
Africa, para olvidar. Se ha traido de aqUel
continente una cria de chimpancé para Ha-
cerse la ilusion de que es otra mufieca y
seguir jugando a
escondidas. Su ju-
guete de ahora,
aunque le acari-
cie y golpee el
rostro cuando se
excita, no 4e pro-
duce esa sensa-
cibn de placer
que le produci.
su mufequita di
M éjico.

El maximo atractivo
%}?@%ﬁ%ﬂ%ﬁ&ﬂé&@&'ﬁ O TR e
reoeLoaueam mlmmg%nﬁm
mﬁ}g&%ﬁe&g‘%ﬁ%%% la oportunidadde provar las

Polvos liquido* Norteamericanos
enlas perfurrerias o en el depdsito gereral;

ASA MtLLAT «Hontanar» 99B .«Barceloo*

FrascoPfs, 4'50 Ton" Bl Roseds, Rvd Nattraly Moreco
Ervianos por correo at recibo de su inporte enséllos.

Y el gigante Gary, que no ha olvidado y

que no se resigna a perder definitivamente
su juguete predilecto, volverd de nuevo
aLupe y se dejara arafiar y besar por ella
otra vez.

una
distingaicia
familia

de

chimpaac”a.



EL DILEMA DE LA VENUS

1 hablar de la Venus en Hollywodld,
A todo el mundo sabe que se akide a
Joan Crawfcrd.

Hay otras muchachas a las que el cinema
ha dado celebridad, que por su belleza y por
las lineas de su cuerpo podria designarselas
con este nombre, pero s6lo a la Crawfcrd se
la califica asf, por ser la primera a quien ge
le aplicé.

Podriamos, pues, decir que es del dominio
publico que la Venus de Hollywood es Joan
Crawford.

Lo que ya no pertenece al dominio publi-
co es que a la Venus se le plante6 un dilema
teiTible que la ha estado atormentando du-
rante unos meses.

Los lectores de PoptJtAR Film estdn ya
enterados de ciertas desavenencias surgidas
entre Joan y su esposo, el joven Douglas
Fairhanks. a causa de determinadas (cinspi-
raciones» de Mary Pickford, madrastra del
altimo.

Para nadie es un secreto que Doug se casé
con Joan contrariando la voluntad de su pro-
genitor y, sobre todo, de su madre postiza.
No pueden perdonar a la Crawford que en
su época de soltera usara de una libertad y
de una independencia que muchas veces en-
gendraban a su alrededor anécdotas picantes
y un ambiente de escandalo.

Nada serio puede reprocharsele a Joan,
sino que le tenia sin cuidado lo que se dijera
de ella. Vivia su vida sin plegarse a las con-
veniencias sociales y este es su pecado,

Ya que los sefiores de la suntuosa residen,
cia de Pickiair no pudieron evitar que Doug
se casara con Joan, han logrado que la bella
actriz continte

representando papeles de

ciflappern para el cinema.

epopularfiim?*

Y aqui precisamente surge el dilema; o
se rompe la paz matrimonial con la conse-
cuencia final del divorcio, o Joan no se pre-
sentara mas en pafios menores en la pan-
talla

La Crawford se resistiéo, naturalmente.
Debe su fama artistica en gran parte a esos
papeles de muchacha alegre y despreocupa-
da, que exhibe su cuerpo escultural, y aun-

que tiene temperamento para encarnar per-

13

por
MAGDA GREY

sonajes de naturaleza dramética, le irritaba
la imposicién,

Al principio no quisé ceder, creyendo que
su marido comprenderia al cabo lo ridicula
que era la pretension de que renunciara ella,
por escripulos morales, a presentarse en
deshablllé en sus films; pero después de su
rceiente viaje a. Europa, y en vista de que
Doug no daba su brazo a torcer en esta
cuestion, decidi6 someterse.

Asi ha resuelto el di-

lema la exquisita y
preciosa Joan Graw-
ford, inspirada por el

dlosccillc amor.

Joan Crawford,
la alegre "flap-
pet“, que at ha
dejado veocer

por amor.
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DODulQir jiifn -

Antes de ser artista de cine, ;cual fué su profesion?

E dénde prOcfe-
. D den? ;Cémo
C, han entrado en
el campo de la cinemaiu-
grafia los artistas de la
piintalla? ;Dénde han si-
do reclutados?
Diariamente se oyen
estas pregunta» y otras
analigal en labios no so-
lamente de los aspirantes
a abrirse camino en el ar-
te de! celuloide, sino rie
ios aficionados al cine en
general. Quizas no podria
hallarse ningun  medi.,
mejor para contestarlas
que la produccién de Ho-
vvard Hughes, «La edad
dt; i:mar».
i'La edad de amar» fué
principalmente interpi-eta.
da por un conjunto poco
comin de nuevos y anti-
guos artistas de la pan-
talla, Con esto queremos
decir que entre los prin-
cipales intérpretes de

film hay veteranos acto-
res de Hollywood j’ acto-
res relativamente nuevos
procedentes del teatro, si
bien los primeros exce-
den en numero a los ul-
timos. De ahi su adapta-
bilidad a las preguntas
que encabezan este ar-
ticulo.

Billie Dove, la prota-
gonista de icLn edad de
amar», ti‘abajaba como
modelo, A la edad de cin-
co afios era muy solici-
tada por los pintores y
dibujantes, y durante va-
rios anos su bella faz y
linda figura fueron muy
buscadas pai'a este obje-
to. N'o es, pues, de extra-
fiar que siendo aln muy
joven hallase expedito el
camino para debutar en
la pantalla en los estu-
dios neoyorquinos. Hace

lineo o seis afios que ha
alcanzado la categoria d5
estrella.

Charles Starret, su ga-
fan joven, era un <ias» del
futbol hace seis suios en
el Colegio de Darmouth.
Durante un viaje a New
York conoci6 a Richard
Dix que estaba filmando
entonces una pelicula
futbolistica, y se abrieron
de par en par las puer-
tas de la cinematografia
Starrete obtuvo un papsl
en el film que se titulaba
«T h e Quarterback», vy
quedo fascinado por' el
lienzo de plata.

tante, regreso al Colegio
y se gradu6 brillante-
mente, para dedicarse

después al teatro y llegar
en breves etapas a Ho-
llywood.

Edward Hor-

Everett

No obs-.

ton lleg6 a la escena y d
la pantalla pasando por
el Oberlin College y ’a
Universidad de Colum-
bia, en cuyos centros do-
centes obtu\'o todii clase
de honores en represen-
taciones de aficionados.
En Kjio, a la edad de
veinte afios, se hizo actor
profesional y durante do-
ce actudé en compaiiias fi-
jas. En iy2i fué cuncrn-
tado para su primer film
por la antigua compafia
Vitagraph, y hoy es &
actor cinematografico, sin
contrato fijo, mejor pa-
gado de Hollywood. Sus
ultimas interpretacione,?
son las de icPara alcanza,-
la luna», de Douglas
Fairbanlis ; i<Un gran re-
portaje» (dTlie Front Pa-
ge»), dirigido por Lewis
Milestone, y el film que
nos ocupa, «La edad de
amar».

Lois Wilson era maes-
tra de escuela en Bir-
niingham (Alabam;i), don-

"'way,

de creci6 y se educé, pero
en lyij gandé un concur-
so de belleza organizado
por un diario de Birmin-
gham. Desde entonces es
muy popular en la panta-
lla. Entre sus principales

interpretaciones recorda-
mos <iLa caravana del
Oregbn».

Mary Dtigan llegé a la
escena a través de la Es-
cuela de Declamacion de
la Universidad de Cor-
Es oriunda de una

nell.

pequefia ciudad del esta-
do de Virginia, donde
estudié en un pequefio

seminario, donde empezé

a actuar en las tablas.
Sus naturales aptitudes
para el teatro eran tan

notables, que sus amigos
la indujeron a matricu-
larse en la Escuela Cor-
nell. Después de graduar-
se en la misma, actud
varios afios en escenarios
del neoyorquino Broad-
y hace unos tres
afios que se traslad6 a la
iMeca del cine.

Andre Bevanger, otro
de los intérpretes de «La
edad de aniar», nacié en
Sidney (.Australia) y es-
tudié en Londres, Paris
y Berl'n antes de inten-
tar algo pai'a ganarse la
vida por si mismo. En
Paris empezdé a dedicar.ie
al teatro, y por bre\es
etapas fué a parar a Ho-
llywood.

Charles Sellon empezo6
su vida profesional com'”
arquitecto. Se gi-adué en
la Escuela Tecnoldgica de
Boston, y fué cuando tra-
bajaba en ia construccion
de un teatro que-adquirié
un interés mas que aca-
déiTiico en el negocio del
espectaculo. Pronto obtu-
Vo su primer trabajo tea-
tral, y desde entonces no
ha abandonado ya mas
la labor interpretativa.

Betty Ross Clarke es
probablemente maéas cono-
cida en Inglaterra y Aus-
tralia que en los Estados
Unidos, aunque nacié y
se educ6é en el estado de
Dakota Septentrional.
Empezé a actuar como
artista en las escuelas
superiores de su ciudad
natal, y mas tarde emi-
gré -a Minfieapolis, donde
hall6 trabajo en wuna
compafifa fija. Desde a'li
fué a Hollywood y se hi-
zo bastante popular como
primera dama en films
<ilentes. Cansada de este
trabajo,,, emprendi6 un
"aje alrededor del mun-
do. y nciuahnente es tan

(Contintia en ‘*InformacioncB*)
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Irene "Ware,
uao de los
nuevos valo-
res artisticos
de Cinelandia.
A su arte, ex-
quisitOy Irene
Ware, une,
en admirable
conjuncién, su
belleza y su

juventud.
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Un {ilm de Lehar
con incidentes

poi
Viktor Janson

i\ de gran Jucha en una decoracién
D teatral, Centanares de comparsas,

una orquesta de cuarenta mausicos,
un cuerpo de baile,.. Y cuando hasta el me-
diodia no se ha malogrado ninguna escena
golpeo tres veces con la mano por debajo de
mi mesa de trabajo. Pero ni asi puedo evitar
que la adversidad se vengue de mi, pues en
la siguiente toma de vistas, que era el mo-
mento decisivo, queda ei telo6n a medio ba-
jar,,, y mientras se estaba arreglando este
inconveniente, el cantante Marcel Wittrisch
se habia ausentado del estudio. Tenia que
asistir a un ensayo en la Opera del Estado.

Se habian contratado para la siguiente es-
cena un par de hermosos gatitos. Hasta aho-
ra, habia yo negado—como apasionado ami-
go de los animales—que los gatos fuesen
falsos, pero estos gatos se demostraron algo
peor. Mientras nada tenian que hacer, nos
molestaban con su continuo (cmlau», Pera
cuando llegé el momento de tenerles que fo-
tografiar en una vista de primer término, se
encerraron en un desdefioso silencio. Al fina'
tuve que hacer personalmente'el papel de
imitador de animales, y si el tono en la pe-
licula sonora resulta sobremanera exacto,,,,
ello ha sido debido a mi voz.

Dos caballos también rae causaron dificul-
tades, pei'o en forma distinta. Después de
fiaber tirado décilmente de un coche, se les
llevd detrds de una decoraciéon, y cuando
Martha Eggerth y Rolf von Goth estaban
precisamente realizando una escena amoro-
sa, ésta fué interrumpida sUbitamente por
un sonoro relincho,,. Se comprenderd que el
jefe de tono saliese furioso de su cabina y
soltara como un gallo la terrible palabra
profesional ~ensalada», cuyo significado creo
no deber aclarar.

En otra escena, Ernest Verebes corta el
camino a lda Wust con las palabras : dSo-
lamente por encima de mi cadaven>. Inme-
diatamente de replicarle ucadaver», la sefiora
Wust habia de dar un bofetén a su compa-
fiero. Yo no sabia que Verebes hubiese
aprendido tan mal su texto en nO sospechar
que habia de recibir un bofetén: «iAten-
cion! jRodad! EIl bofelénn. Verebes, com-
pletamente perplejo, aparté réapidamente la
cabeza contra ei vidrio de una ventana, que
cay6 hecho aficos, pero sigui6 actuando con
imperturbable serenidad,,. «La mejor esce-
na de todos los films», pensé yo... Pero e
bombero que estaba detrds de unos bastido-
res pensé que se habia caido un foco, y con
terrible ruido pas6é ante el decorado.

Tales incidentes son inevitables. EIl que
dirige una pelicula hard bien de acostum-
brarse con tiempo a tales cosas

Hasta aqui, Janson, que es quien puso en
escena la opereta cinematografica de Franz
Lehar, uEra una vez un vais».

Nosotros sélo debemos afiadir para ilus-
tracion de nuestros lectores, que la presenta
en el Fantasio la casa Febrer y Blay.
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CAMINOS QUE CONDUCEN AL CINEMA

poi STEPHEN

El autor de este articulo- re-

cientemente dirigid6 «La noviti

drl azubi, y en la aclualidad tie-

ne a su cargo'la realizacién de

"El retadoT», protagonizada por

George Bancroft y Wynne Gib-

son. Antes de llegar a su presen-

te alto cargo pasé diez afios de

' ayudante de director de come-

dias de corto metraje.—N, de R,

i 'V uE hay que hacer para poder-, en-

y ®m m trar en el cinema de actor, ar-

gumenlista, director, fotégrafo,

musico o técnico? Esta pregunta

es la que mas frecuentemente se dirige a los

gue en una capacidad u otra trabajan en el
cinerria.

Hay dos caminos abiertés para los que
quieran trabajar en un estudio cinematogréa-
fico. Uno, consiguiendo cualquier clase de
empleo en una casa editora de peliculas,
mostrar aplicacion y procurar avanzar a co-
pia de esfuerzos. El otro consiste en hacer
el aprendizaje cinematografico fuera de Ho-
lly\vo,od y tener luego la oportunidad de ha-
cerse valer los conocimientos adquiridos.

Para los que ambicionan actuar delante
de la camara, les es facil conseguir toda cla-
se de consejos, mas o menos saludables, de
cdmo abrirse las puertas del cinema. Pero la
mayor parto de la correspondencia que yo
recibo me da a entender que hay en el'mun-
do millares de personas ansiosas de entrar
en la cinematografia trabajando en cualquier
ocupacion que signifique estar dentro del cer-
cado de un estudio.

Para obtener el objetivo deseado hay dos
accesos: uno directo, indirecto el otro, Si-
guiendo el método directo, la persona inte-

[l'I1 N D
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R. ROBERTS

resada probard de conseguir el primer tra-

bajo que esté disponible, sea de regar la?
plantas o hasta de barrer los pisos.
Una vez franqueado el umbral de un es-

tudio, siempre existe la posibilidad de conse-
guir algo mejor.

Pero hoy dia resulta casi tan dificil con-
seguir un puesto de portero como el lograr,
de la noche a la mafiana, un rol de primera
categoria.

La puerta del éxito para un aspirante a
actor es la r-eservada para loa artistas de
talento probado. Sélo aquellos que sobresalen
obtienen la atencion de los directores. HAa-
gase reconocer su valer antes de tomar <l

MONFERRER Ondulacién

San Vicente, 39. — MADRID

permanente,
6 pe<«tat

tren para Hollywood y serd entonces bign
acogido.

Si usted quiere escribir versiones cinema-
tograficas o argumentos originales para la
pantalla, trate primero de publicar alguna
novela suya o de llevar a las tablas alguna
obra de su creacién. Si tal hace, Hollywood
It recibird con los brazos abiertos y su re-
compensa serda mucho mas cuanti®sa.

El que aspire a dirigir peliculas, el salvo-
conducto de seguro éxito es poder respaldar-
se con varios afios de préctica tras los bas-
tidores del teatro. La otra entrada es llega/
a la cumbre sofiada subiendo los peldafios
de argumentista, editor cinematogréfico y
ayudante de director.

El mejor plan para llegar a ser camera-
man es poder mostrar algunos centenares de

| B
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metros de film fotografiado por uno mismo,
cuya originalidad y justeza haga ver a los
dirigenres del estudio que mal se pueden pa-
sar sin ios servicios del aspirante. EIl otro
método es conseguir primero el empleo de
((Stillmanii—el fotégrafo que saca con una
reflex lés instantes mas culminantes de ‘a
accion de una escena, fotos que luego -e
usan para la propaganda y publicidad—, pa-
sar méas tarde a ser ayudante del camera-
man, a segundo cameraman vy, finalmente,
a cinematografista.

No h”~y como la préactica do las decoracio-
nes teatrales para el escendgrafo del cinema.
Naturalmente, uno de los principales requir
sitos es poseer un profundo conocimiento de
arquitectura y arte pictoérico.

Para que le encarguen a uno la parte mu-
sical de un film, se concibe que es de riguro-
sa necesidad el ser un compositor de nota.
Para ejecutar cantables, tiene que haberse
antes amamantado en las esquinas de Broad-
way. Ninguna editora de peliculas contrata
a un mu.sico que no haya obtenido sendos
triunfos en Nueva YOrk.

Para los que estan fuera de los centros
cinematogréaficos, las colocaciones mas difi-
ciles de obtener son las de compositor, direc.
lor y cameraman. Son las que abundan més
en aspirantes, la mayoria con- muchos afics
de préctica.

.Argumentos e ideas procedentes de un es--
critor conocido, reciben- siempre excelente
acogida. Los buenos escenégrafos son tan
escasos, que a menudo es menester Ir a re-
clutarlos en los circulos teatrales de Nueva
\'Ork, »

El rnds halagador éxito aguarda a aquellos
gae ejecutan su aprendizaje lejos de Holly-
wood y cuyo mérito personal les hace mere-
cedores de ser llamados a formar parte de
un. estudio por invitacion directa de sus- di-
rigentes. El escalar las alturas comenzando
en el méas bajo peldafio de un estudio es
faena sumamente ingrata y en c.Ktrcmo pe-
sada

una de las mejores proyecciones sonoras de Barcelona es la del

TEATRO GOYA

Dotado de una moderna
instalacion.

P ureza absoluta de tono y sonido

pyiia totalmente el ruido de fondo
J™eproduce con toda fidelidad la voz humana
fi;arantia maxima de seguridad

Ji mplificacion perfecta

"Mecanismo sencillisimo y practico.

Equipo sonoro A BANDA
aUmeniado TOTALICENTE
con corriente alterna.

PIDA PRESUPUESTO A,
Perego Gamisans, S. L.
Ofic(ns$ y ialicrest

Enienza, 47 - Teléfono 33333
BARCELONA
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ISTOLERISMO» ha sido una de jas
R |— mejores peliculas de dibujos que
J - hemos visto uUltimamente;

Tenia su «algo mas» de gracia qiie- las de-
m.-is, y hasta unos movimien”s de cadmara
debidamente dosificados.

Creo que la Academia Cinematografica-de
Hollywood debia instituir un premio espe-
cial para los directores de esta clase de films,
premiando el mejor film de dibujos de cada
iifo.

Ya que nunt'2 faltan modelos tan perfec-
tos como: (jMartilladas musicales» y ula
borrachera de Periquito».

No es nuevo el caso de directores medio-
cres que gracias a un esfuerzo supremo han
llegado a alcanzar un puesté importante en
la esfera directoria].

Recordemos a Wesley Rugles, que de ha-
ber dirigido a Laura La Plante en simples
comedias, ha llegado a hacer su ((Cimarrén».

Ahora, por Jo visto, todo el mundillo di-
rectorial se renueva. He ahi sino a Gregory
La Cava, cuyo film «La melodia de los seis
millones» ha obtenido un gran éxito entre
los cineastas veteranos y la critica en gene-
ral. * o *

Una noticia:

(Fritz Lang? ¢Brigitte Helm?

;Otra vez juntos?

He aqui una especie de telegrama fantas-
ma que llega a nosotros, los aficionados,
sin méas datos importantes que nos lo pue-
dan aclarar.

El titulo de la pelicula no se sabe todavia.

Aunque le auguremos un triunfo mas a
Fritz Lantf. -y *
(iDanzad, locos, danzad», fué el film que

nos presentdé a Clark Gable en el lienzo.

Ahora en «Polly, la chica del circo», Ga-
ble ha vuelto a confirmar su categoria de
gran actor, con una buena interpretacion,
que le pone a la altura de un Gary Cooper
o un Chester Morris.

.Sabemos que Fritz Lang ha ido a Francia
a- elegir actores adecuados para la version
francesa de su film «ET testamento del doc-
tor Mabuse».
~Lo cual quiere decir que el ailo que viene
lios pondran aqui, en Madrid, esa misma
version francesa,

:-Que es precisamente lo que nosotros no
gueremos.

Ya que Unicamente nos interesa la version
alemana, que es la que protagoniza Rudolph-
Klein Rogge. (Se enteran los empresarios?

Ya ha empezado la temporada como quien

dice. Callao estrena «El salto mortal», de
pupont, y Palacio de la Mdsica, (iPolly, la
<Aica del circo».

Mucho publico en ambos salones. Y mu-
chas ganas también de que vayan aparecien-
di> en las fachadas de los cines nuevos titu-
los interrogantes de futuros éxitos : «EI eter.
no mafiana», «Karamasoff el asesino» y «El
express de Shanghai».

Ahora Franz Bcrzague, Fedor Ozep y Jo-
sieph Von Sternberg tienen la palabra.

La critica cinematogréfica estd cada vez
mé&s ajena al ambiente de! buen cine.

*He aqui lo que dice J. A. Cabezo, el cri-
tico (?) del «Heraldo», acerca del film ualti-
mamente estrenado, «Mi Ultimo amor», de
Jos; Mojica,

icL.i irasa editora ha puesto, como siem-
pre, un gran esfuerzo en su realizaciéon.»

*pQPvLorfUvn =

CINEMA

COMPRIMIDOS

Para él, lo visto, una
gran cosa.

Para mi es una birria.

Y como la casa editora de la cinta, yo he
puesto también un gran esfuerzo en patear

una obra que no se merece otra cosa.

dicho film es, por

Una noticia un poco desagradable para
los aficionados serd seguramente el hecho de
que esta temporada no se proyecte en nues-
tras pantallas «El testamento del doctor
Mabuse», de Fritz Lang, film que adn se
encuentra en vias de realizacién.

Por este afio George William Pabst sera
el Unico «metteur» aleman que sostendra
dignamente el pabellén gris de G«rmania
con su magnifica «Atlantida», adaptaciéon a
la pantalla de la conocida obra de Benoit.

El i'ineclub F. U.
proyectando peliculas en
madrilefios.

No conocemos aun la pauta que se han
trazado para verificar estas secciones de cine
popular, Lo que deseamos es que los pro-
gramas sean tan completos como aquel que
visionamos la primavera pasada, e integra-
do por «Potemkin», de Einsenstein, y CctEf
gabinete del doctor Caligari», de Robert
Wienne.

E.-seguira este afio
diversos salones

S6lo quedan en Madrid dos salones dedi-
cados a la proyeccion de films ((mudos»:
Pleyel y el Doré. EIl primero proyecta films
mediocres, sin importancia alguna.

Hagamos resaltar, sin embargo, la gran
labor que realiza el segundo, &l proyectar
films de factura tan magnifica como; («El
diablo blanco», ((La Gltima orden», «EIl sép-
timo cielo», «Mendigos de la vida», ((Ama-
necer»...

* x x

Rafael Martinez Gandia se ha empefiado
en ser el héroe de estos comentarios semana.
fes que yo forjo sobre cuestiones de cinema.

Esta vez es para meterse de nuevo con el
cine ruso, para atribuirle ((mas defectos» de
ios que éi sefialaba en aquel famoso articu-
lo (?) intitulado: «;Qué nos ha traido el
cine ruso?»

Desecha la tendencia politica en los flms
rusos y encuentra insulsos por ello mismo
los vehiculos soviéticos.

Tintura Martrard

D* positivos y rapidos, ratiiltailni

~ con una sois
Tifie 1as CANAS apiicacion. ae

iando el pelo
con el mis hermoso negro natural. No
contiene sales ije plata, cobre ni plomo.

Cija piquifia, 4 ptis, « Ca}i Branda, | ptii.
D{ VEITi El PEUFQMERItS T BROSUIRIIS

Opina que en cine debe atenderse Unica-

""mente al aspecto aitistico. A posar de todas
‘estas

afirmaciones, creemos que .Martinez
Gandia no ha Visto estos films que a conti-
nuacién cito, y de los cuales el primero esta
exento de todo caracter politico,.-,n;jentras
los otros tienen otr(5s ((valores OPig*nalesi>
que Gandia no ha sabido captar: ((Roman-
za sentiment&I»,' Einsenstein-; «E! camiiréde
la vida», Nicolai Ekk, ; <(La tien'a)i, Lrew-
chencko, y ((El acorazado Potemkin», Ein-
senstein. Gandia habla una vez mas ain co-
nocimiento de causa y se equivoca. ¢Hfst»
cuando? '

O
’

Entre las «reprises» interesantes de ia se-
mana, merecen citarse: «La aldea maldita»,
de Florian Rey, y «La marcha nupcial», de

Stroheim. -

La inauguracién de Astoria se ha verifi-
cado con el film «Una hora contigo», agrd-
dable comedia de Lubitsch, que interpretan
Jeanette Mac Donaid, Lily Damita y Che*
valier.

Este film es una afirmacién mas de que
Ernst Lubitsch tiene un gran sentido de ci-
nema, sentido que no debia ser desaprove-
chado para vulgares comedias y operetas, si-
no, al contrario, para obras de gran enver-
gadura cinematica del corte de «El patrio-
ta», «El principe estudiante» y «El abanico
de lady Windermere».

Esperemos, sin embargo, «Remordiniien-
t0)i, film que ser4 probablemente la consa-
gracion de Philip Holmes y Nancy Carroll,
como dos grandes artistas del lienzo gris.

llagamos una reserva a favor de! film de
dibujos «Bimbo, nifiera», inserto en este
mismo programa, y palpab'e demostracion’
de que este cine de dibujos va progresando

de dia en dia.
» » e

El cine Astoria, de Madrid, ha cambiado
de empresa al cambiar también su titulo de
Rialto, por el que ahdra t'ene.

La Paramount «lo ha acaparado». Lo cual
no obsta para que una de las localidades del
salébn se encuentre sn numerar, cosa «muy
americana», pero de muy mal efecto atjui
en Madrid, ya que suele traer consigo la in-
comodidad consiguiente del publico que ha.
de acudir al salén a la hora exacta para pfi-
der asi recoger sus localidades en taquilla y
luego a la hora de entrada subir como bu-,
rregos, con gran algarabia y estrépito a las-
localidades altas con el Unico objeto de coger
buen sitio.

El (jdescanso» que antes implicaba una co-
modidad para el publico, serd desde ahora
un medio nada agradable de perder el sitio
que uno ocupa, ya que éste serd acaparado
por otra persona cualquiera, mientras uno-
«descansa» fuera.

Creemos que este pequefio inconveniente -
debe subsanarse lo méas pronto posible, nu-
merando debidamente—como antes estaba—
la localidad de, sillones de principal, a la que
antes he aludido. :

Con lo cual el publico quedard mas satis-
fecho y la empresa no tendr& que achacarse*
nada acerca de su ((perfecta organizacion»..

Se espera con gran ansiedad la proyeccion;
del film «El sargento X» que, segln rumo-
res, serd estrenado en el Palacio de la Mu-
sica cuando «Mata-Hari» sea retirada del
cartel.

El director es
realizador de (iScheherezade» y «El
blanco».

.-Mexander Volkoff, famoso
diablo

«

El cine Rialto ha mudado ahora su nom-
bre por el de Astoria. Que no es una gran
cosa.

Sobre todo por dar a la Gran Via méas asV.
pectu de colonia americana del que ya ha-
bitualmentc tiene.

Augusto Y sérn

Madrid, octubre.
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“E. C. E. S* A/S

.UE le ocurre a.}a'}iC..E. A.»?
Alguien dijo que la «C. E. A.nn
haria su primera pelicula en julio
0 agosto j han transcurrido ya ca-
si dos meses y nada se supo hasta ahora- de
la produccién de esta entidad. ;Qué le ocurre
a la <iC. E. A)>?

—Nadie sabe nada.

, —1lEstan construyendo unos estudios so-
ljbrbios !—dice uno,

—iHan salido para el extranjero a com-
prar los equipos de sincronizacion |—dice
otro.

iHan hecho tal o cual adquisicién! jTal o
cual artista! En fin, que no sabemos qué le
ocurre a esta entidad y todo el optimismo
que abrigdbamos a su aparicion volviése des-
encanto, y henos aqui confusos y cabizbajos
aguardando la llegada del Mesias, creador y
salvador del mundo cinematografico de Es-
pafia.

Le esperamos; lo sentimos, estd cerca,
pero él, timido de suyo, se resiste a presen-
tarse ante nosotros, «sapientisimos doctores
del templo del sabern.

(Un templo donde nadie sabe nada.)

¢(Cinema espafiol, déonde estard el hombre
que empufiando el megafono te dé vida y
nombre de arte?

(Por qué no viene?

Queremos saber quién es ; no pretendemos
que sea un Vidor o un Joe May ; per.o si un
hombre con clara vision del momento, no el
m¢s a propésito para explotar el cinema, lle-
vando a él un teatro con los mismos conflic-
tos que ya enriguecieron a varias generacio-
nes de autores mas o menos «atrevidos».

Porque no creemos en los propdsitos de la
«C. E. A.» de ((no se trata de filniar teatro»
—palabras de Eusebio Fernandez Ardavin al
constituirse la «C. E. Ali— ; no creemos
tampoco que lo haga la ((E. C. E. S. A.».
Una y otra han de responder a los grupos
aue las constituyen y ya conocemos el lugar

de estos hombres—muy respetables algu-
nos—en la literatura espafiola contempo-
rdnea.

;Qué prestigios suponen esos hombres

que se hallan al frente de esas dos produc-
toras?

(El tener escritas noVenta o cien comedias
es mérito suficiente para ponerse al frente
de una nueva cultura?

iNo, no lo es; menos ai'm cuando toda
+msa labor escénica no fué hecha para las cla-
ses media y popular |

Clases sufridas, necesitadas de una cultu-
ra que por sus escasos medios de vida no
pueden proporcionarse a todas horas y en
li>dos los tiempos.

El teatro espafiol podria haber sustentado
otras ideas y otra seria también la situacién
cultural del pueblo.

Y no se ha dejado sentir la necesidad de
un teatro verdaderamente social por falta
de autores, no, sino porque los autores que
lo hicteron, Pérez Galdés, Benavente, Fola
Igarbide y otros mas, no lo hicieron fiel a la
inquietud del momento social; por ello el
teatro de Fola Iglrbide, por ejemplo, siendo
considerado en su tiempo como teatro de
avance, no era méas que simples marionetas.

Un teatro irreal, ficticio, extrafio a nues-
tras costumbres, desplazado de nuestro am-
biente, como ocurre en «EIl cristo moderno»,
que, si mal no recuerdo, transcurre en Rusia,
en una Rusia pensada y escrita para los pij-
blicds de Espafia.

Galdés, siendo mas realista y exacto en
sus concepciones, le ocurria lo mismo.

Unas veces se nos presentaba como ateo ;
otras, arremetia contra e! Estado : las mas
combatia las clases previlegiadas, ;pero es
eso todo?

E. A/*y C* E**

No. El teatro social debe tener otro caréac-
ter y otros medios de llegar a quien lo oiga.

Dia. por dia ha de evidenciar la injusticia
social al dividir la sociedad en explotadores
y explotados ; dia por dia ha <le luchar con-
tra la guerra ; contra los prejuicios de castas ;
contra todas las tiranias, vengan de donde
vinieren, Ese es el teatro social en su Verda-
dera acepcién ; un teatro que en Espafia no
se ha visto.

Una sola entidad, sin capital alguno, pero
con grandes posibilidades de éxito, ha apa-
recido en el solar ibérico; «Agrupacion Cine-
matografica Espafiola», la Unica que parece
hard algo en lavor del cinema espafiol,

«Agrupacién Cinematografica Espafiola»
(«A. C. E-»), un pufiado de hombres jévenes,
cultos, disciplinados, sin mé&s ambiciéon (que
hacer un cinema que eleve y dignifiqgue los
errores cometidos en nombre de este arte, la
nias sublime e incomparable de todas las
artes conocidas.

Si esta entidad fracasara en su intento de
crear un cinema verdaderamente espafol,
dificil seria entonces de encauzar de nuevo
los trabajos realizados en la aficion espafiola.

Por ello hay que insistir, no queremos
precipitaciones | no pretendamos conseguir
el fin propuesto sin grandes sacrificios; he-
mos de sufrir mucho; muchos inconvenien-
tes hemos de vencer, con tesén, paciente-
mente, que el triunfo, tarde cuanto tarde,
serd nuestro; nuestra también la satisfacciéon
de ser merecedores a él por derecho propici,
sin claudicaciones, sin bajezas, atentos siem-
pre al momento por que atraviesa el pueblo
espafiol.

F. Martinkz

Sevilla, 1932.

La escuela técnicadela “A- C.E.'
ENTRO de muy poco tiempo la «Agru-
D pacion Cinematografica Espafiola»,
gue avanza sensiblemente en su ca-
mino, abrird en Barcelona una Escuela téc-
nica de cine para capacitar a los que sienten
verdadera vocacién por el primer arte.

Esta Escuela abarcard Varias secciones,
dirigidas por personal competente, y seradn
instaladas en un local que redna las condi-
ciones necesarias de independencia para que
su labor alcance la méaxima eficacia.

Los socios que tiene la (cA. C. E>i en el
resto de Espafia recibiran estas lecciones por
medio del Boletin mensual que edita la Agru-
pacion.

Oportunamente se detallardn
que comprendera esta Escuela, los elemen-
tos directivos de las mismas y la forma de
contribuir al sostenimiento de cada clase,
que serd por medio de matriculas muy eco-

las secciones

AGRUPACION

provincia de

CINEMATOGRAFICA

némicas o en otra forma, que ya se avisara
a los socios por medio dg una circular.

Consideramos decisivo este paso' er la
marcha emprendida por lu «A. C. E.» ftac'ia
la creacién del cinema hispapo.

SUSCRIPCION PRO-CAMARA

Suma anterior . , Pias. 277,10
D. Ramoén B a.S ., » 0,60
» Vicente.M.~ Garcia Arenal n 5—
I Antonio Miras . . . . n 1,—
» Domingo Canet. . . . » 1,—
» Carlos Toméas . . . . » 3,—

Totalaieeieeee, Ptas, 287,70

| §

ContinGa abierta la suscripcion procémas—
ra pa.so Universal.

Rogamos a todos los socios que quieran
contribuir a ella, hagan sus donativos en
metalico y no en sellos de correos, como lo
vienen haciendo la mayoria.

Se admiten pedidos
para el folleto oiiglnal
de MATEO SANTOS

Cinema
Revolucionario

ea la Secretaria de la
“A. C. E.*“, Ronda
Univeisidad, namero

i® 1.® Barcelona.

Vigésimaoctava lista de la “A. C. E/'
por rigoroso orden de recepcion.

617. I>. Juan Ci. Merliii.—Barcoloiia.
6)8. » ani B7jar Martinez.—Alm«Midral®)u
6*9. > Ricardo R. Quintana,—Barci'lotia.
6i0- » Carlos Martinez—La Roda (Sevlifa).
631. » Joaquin Benavente.—Sevilla,

» Miguel Toscano.—Sevill»,
i2. ) Antonio Herrera Falléla-—Sevilla.
6=4. Sfta. Maria Lui% Relnkin.—SeviUa.
(85. » Pastora Moreno Gémez —S<Vvilla
626. D.Manuel Leén Delgado.”~SevUla,
627. « Enrique Arner Masiarll.—Sevilla.
628. » Juan J- Marfil Vizcaino.—Sevilla.
639. » José Vaiquez Garcia.—SeviUa.
630. > José Viiches Navarro.—Sevilla,
(81. Sria- Amparo Marin Navarro,—Sevilla,
033. u Luisa C&sAs."Sevilia.
633. D. P<”ro Martin®;» Ruiz.—Sevilu.
~34. Srta. Josefirta Salvador.—BarcclonQ-
03$. 1). Esieban BKganty.— Sta. Cruz de Teneril**,
63b, Juan Satichei Cnrrién —Sevilla.

(Bedajuz).

ESPANOLA

nimero

solicita su ingreso como socio en ja AORUPAGIUN CINEMATOGRAFICA ESPADOLA.

..de.. .de 1132.
Pirina del Interesado :
Cuota minima:
3 ptas. raensuates.
NOTA: La Millcitud det ingreso a nombr« del Presidente da la «A. C. Em Ronda Universidad, i, i*



PANTALLAS

“ATLANTIDA",

{KGA i>La Allanida» a nuestras panta-
L llas cuando el. nombre de Pabst sus-
J cita todavia gomentarios en revistas
y periédicos, como un eco de los dos films
que nos lo dieron a conocer: tcCuatro de in-
fanteria» y «Carbén».
vLa ,Atlantida>i no hace sino prolongar la
actualidad cinematografica, que es Pabst des-
de- la presentacion en Espafia de su primer
film.
Pabst tiene defensores devotos y tenaces

Ve
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miDaViim
Nljiv MIN

LANCHAR

detractores. Porque significa un valor efec-
tivo y en parte también porque no todos le
han comprendido. «La Atldntida» se pres-
ta mas que ninguna otra cinta suya a que
se formulen en su entorno los juicios mas
opuestos.

Los que imaginaban que esta produccién
del realizador alemén seria un relato cine-
grafico de la novela de Pierre Benoit, se
equivocaron tanto como los que esperaban
Ver-surgir en la pantalla la Atlantida a que
aluden historiadores y arquedlogos.

Sin embargo, «La Atlantida)) de Pab.st es
una bella quimera, como lo fué para Platén
y Teopompo. Y como una -quimera la ha
llevado al lienzo, dandole plasticidad a- tra-
vés de la imaginacion ardiente de uno de
los personajes de la pelicula: el teniente
Saint-Avit. Por esto se mezclan en la cinta
lo simbélico y lo realista, formando un todo
artistico perfecto.

La figura de .”~ntinée, soberbia creacién
de Pabst, maravillosamente encarnada en
Brigitte Helm, es simbdlica en cuanto se re-
laciona con la quimérica Atlantida y real por
cuanto la une por la sangre a una bailarina
de un music-hall del Paris de 1900.

Pabst parece burlarse un poco del medio-
cre novelista que es Pierre Benoit, convir-
tiendo el sabio de su obra que busca en el
reino de Antinéa los restos de la Atlantida,
en un personaje ceremonioso, grotesco y bo-
rrachin, que so6lo se preocupa de preparar

o

epopularfilm*
DE

DE PABST

iicock-tails». El realismo haciendo contrapeso
a lo simbédlico.

Nada autoriza a suponer qui Pubsl pro-
tendiera sugerir en su film lo que eran aque-
llas evaporadas civilixaciones comprendidas
bajo el nombre genérico de las .'\tlantidas.
En cambio si ha querido, y lo ha logrado
plenamente, converlir una fabula vulgai-—el
asunto de la noVela de Benoit—en un bello
poema de imégenes.

Como realizacion artistica, «La Atlanti-
da» me parece la obra méas acabada de
Pabst.

iAquellos primero.=; planos do Brigitte

Helm, en los que la belleza de la actriz ad-
quiere un realce extraordinario!

iAquellas visiones del desierto, que nos
da la sensacion de angustia, de quietud es-
pantosa ! 1Y la tempestad de arena! ;Y la
muerte de Morhange ! |Y el entierro de Tor-
tenson, avanzando lencamente entre los im-
pasibles ittarguisM !

Todos estos momentos subrayados por la

fundida con las iméagenes, como
substancia de las iméagenes.
Luego, las escenas iniciales, el conferen-

ciante ante el micréfono y la radio, que lleva
sus palabras a los lugares mas diversos.

La manera también de presentar a Brigit-
le Helm de espaldas, hierdtica, morbida,
avanzando la camara hacia ella. Y otros de-
talles sutiles, llenos de originalidad, como el

PICRRC BLAN(UAR
' JCAN ANSELO-
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de la estatua gigante, de Artinéea, humani-
zada por unas lagrimas que se desprenden
de sus ojos de piedra, llorando la muerte del
capitdin Morhange, asesinado por Saint-
Avit, al que la Artinéa de carne y hueso in-
cita al crimen monstruoso...

Después de Brigitte Helm, justamente
elogiada a través de estas notas, sobresalen
Pierre Blanchar y Jean Angelo.

La propaganda hecha por la Cinies a esto
film de PabSt es poco inteligente, puesto que
contribuye a decepcionar .y desorientar al
publico.

BARCELONA

(Por qué mencionar, por ejemplo, a Tela
Tchai como danzarina tzigana si no inter-
preta en la cinta ninguna danza? . ,

m«lii Auéantidaii pertenece a la Nero Film,
de Berlin, y estd distribuida por la Ufa.

Mateo Santos

Sucursal de “Atlantic Films"
de Barcelona

a acreditada entidad «Atlantic Films»,
de Madrid (Avenida de Eduardo Da-
to, 7), en vista del auge tomado poi

su negocio, giie acrecentard aun el notable

material que prepara para la temporada
1932-33, ha abierto una Sucursal on Barce-
lona, calle de Aragén, nuam. 231 principal,
teléfono 70765, que oirece a los sefiores em-
presarios.

Dicha Sucursal distribuird directam«nte

sus exclusivas cinematograficas en las Re-
giones de Catalufia y Baleares, y cuenta co-
mo valor comercial practico y primero con
tener a su frente al'joven y activo cinemato-
grafista don José Planas P'olquer, hasta
ahora jefe de Sucursal de Barcelona de la
«Metro-Goldwyn-Mayer Ibérica, S. A.».

Deseamos a la «Atlantic Films» la pros-
peridad que todo le augura, felicitando a
nuestro distinguido amigo sefior Planas Fol-
quer por su nombramiento, seguros del im-
pulso y del éxito que, bajo su direccion, ex-
perimentaran los negocios de la referidn
Sucursal.

Un veterano actor de la pantalla entra
en el reparto de “EIl signo de la cruz"

W iLLIAM V. Mong, veterano actor
del teatro y del cinema, que ce-
lebra en estos dias el vigésimo

aniversario de su debut en la pantalla, le ha

sido asignado el importante rol de Licinio,

el juez romano, en la gran realizacion de
Ceci) B. De Mille, icEl signo de la cruz»,
Aue se rueda actualmente en los estudios,
"aramount.

Mong secundard a Fredric March, Elissu*
Landi, Claudette Colbert, Charles Laughton
e lan Keith, que estdn a la cabeza del repar-
to que tomard parte en la cinta méas me-
morable y grandiosa de cuantas se han fil-
mado en el cinema.

El veterano actor ha trabajado en cente-
nares de films desde que abandoné las tablas
para ingresar en el cinema.

Algunas de sus mas importantes caracteri-
zaciones cinematograficas han aparecido en

iccA qué precio la gloria?», «EIl arca de
Noé», «La casa de los horroresu, etc. Ulti-
mamente figuré en i<Asesinato bajo la llu.

\ia)i.

INFORMACIONES

Antes de ser artista de cine, ;cual fué su

profesion?

conocida- en Sidney (Aus-
tralia) como Ethel Barry-
more. Lo mismo puede
decirse de Londres. «La
edad de amar)» es su pri-
mer film parlante-

Joan Standing pertene-
ce a la familia inglesa de
los Standings- Nacié en

Inglaterra, pero

empezd a

casi
do Hollywood.
de

no Chester

vada a América
aun nifla. A los doce afios
trabajar

Adrian Morris,

(Contin«aclan de la pag. 14)

naci6 para el teatro. Su dre, su hermana'y sus (Escocia), su ciudad natal,
madre era Etta Hawkins  hermanos. «La edad de dividiendo sus actividade>
y su padre William Mo- amar» es la primera pe- teatrales entre ellda vy
fué lle- rris, primer actor de OI- licula que interpreta, y Londres. En 1913 emigré6
siendo ga Nethersole, madame desempefia tan bien su a Hollywood, y ahora-es

el cine, y desde entonces
nunca ha abandona-

Modjeska y mistres Fis- papel, que se le ofrece la uno de los maéas grandes
para ke. Trabajé en variascom- oportunidad de rivalizar directores cinematografi-
pafifas fijas y durante va- en éxito con su famos3 cos.
rios afios pertenecié .1 hermano. Esto dara Idea a nues-
grupo artistico dé lo§ Mo- Frank Lloyd, director iros lectores de los ori-
herma- rris, del que formaban del mismo film, empez6 , genes e historia de los
Morris, parte su padre, su ma- su carrera en Glasgow actores de la pantalla.
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(Conclusiéon)

— No tengo maéas remedio—respondi6 Ma-
rius—. Mi padre esta ante el barco y no pue-
do pasar sin que me vea.

El méas grande desconsuelo se apoder6 otra
vez de la- infeliz joven. Aquel pensamiento
que la habia hecho feliz terminé por des-
aparecer y otra vez su afan de sacrificarse
la hizo exclamar:

—Ver, yo te ayudaré.

— i Que viene tu padre —advirtié Piquoi-
seau.

Con una energia que nadie hubiera creido
en aquella muchacha, Fanny, haciendo un
esfuerzo sobre si misma, to empujé fuerte-
mente hacia el interior de su cuarto, dicién-
dole a Marius:

—Sal por la ventana de tu cuarto, como
has hecho otras veces, para otras cosas. Da
la vuelta a la plaza de Lanche y corre al
barco. Durante este tiempo yo retendré a tu
padre.

Marius fué a hablarle, pero ella se opuso,
gritdndole, como una loca:

—iNo, no, no me digas nada! ;No quiero
ofrte, vete, vete!

Marius recogié otra vez el saco y salté por
la ventana, siguiendo los consejos de Fanny,
mientras que ésta lloraba desconsoladamen-
te, diciéndose:

—Si me amara como yo le amo, me habria
comprendido...

Al poco lleg6 César y detrds Panisse, que
le dijo:

— César, Marius esta al lado de la ((Malai-
sie» y quiere hablarte.

— No—exclam6 Fanny acercdndose a él— ;
Marius ha ido a buscar mis cestas. Soy'yo
la- que queria hablarle.

—¢(Qué es lo que quieres,
preguntd carifiosamente César.

—César—intervino Panisse—, es menes-
ter que abras los ojos y veas que aqui estan
pasando cosas muy graves.

—Pobre hombre—exclamé César, compa-
sivamente—. Hace ya tiempo que las he vis-
to. ;Qué me vas a decir tG a mi que yo no
sepa?

Y volviéndose a Fanny, le dijo:

pequefia?—Ile

—¢Has llorado?

—Un poco—respondié ella bajando la
vista.

—¢Has hablado con Marius?—volvié a

preguntarle César.

—Si—contest6 débilmente Fanny,-

—f Y estais de acuerdo?

— 'Sl

—iMagnifico l—exclam6 César—. No pue-
des darte idea de la alegria que me propor-
cionas. Para mi es una satisfaccion tener
una nuera tan bonita como ta.

—Hay muchas méas bonitas—respondié ti-
midamente Fanny, al mismo tiempo que no
podia apartar la mirada del barco,

—¢Qué es lo que miras?—pregunté son-
riendo César—. (Buscas a Marius?... No te
preocupes por él, no te lo comeréan, no...

César la miraba amorosamente, satisfecho
de que su hijo hubiera elegido por mujer a
Fanny, y le dijo :

—¢Cuénto tiempo crees que
pienso en esta boda?

—No lo sé—respondié Fanny.

—Pues hace mas de doce afios. Siempre
que os veia a los dos pensaba en la buena
pareja que haciais. EI que llegara lo que al
fin ha llegado era todo mi afan.

La tom6 del brazo y le dijo;

—Anda, vamos a dar un paseo por el mué.
lie para ver como se va la (iMalaisie».

—No—exclam6 Fanny—, prefiero quedar-

hace que

poBulartiim
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Pfoducciéon Paramount. — Protagonistast Orane-

Demazis y Pierru Frcsnay.—Narracion de Maotiel
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me aqui, para que sigamos hablando de to-
das estas cosas que tanto nos interesan.

—¢De qué quieres que hablemos?—Ile pre-
gunté sonriendo.

—De la habitacién, por ejemplo.

—¢De vuestra habitacion? Ya esta todo
h«ho. Vosotros os queddis a vivir conmigo.
¢, Crees que quiero vivir solo como un viejo
hurafio? Ademads, ,ta ves lo que yo le rega-
fio a Marius?, pues si estuviese seis meses
sin verle me moriria de pena. Yo ya tengo
hecho mi pequefio plan. Vamos arriba y te
lo diré.

La hizo subir a su alcoba, y una vez en
ella, siguié diciéndole :

— Cuando os caséis, yo me quedaré con
la habitacion de Marius y vosotros tomaréis
ésta.

La sirena de la f(Malaisiei) di6 la sefial de
partida y Fanny tuvo que llevarse las ma-
nos al corazén, para contener los latidos,
al mismo tiempo que procuraba sonreir a
César, para que no advirtiese nada, el cual
continu6 diciéndole animadamente:

—Mi habitacién es mucho mayor que ia
de Mar'us y ta podras arreglarla a tu gusto
para que quede bonita.

—Lo principal es que la habitacion sea
grande como ésta, lo deméas es facil de arre-
glar—respondié Fanny, haciendo un gran
esfuerzo.

—Luego—sigui6é diciéndole César—, ;ves
ese mueble que hay al lado de la cama?
Pues lo quitaremos... ;Sabes para qué?

sin canas rapida”®
mente con la
novisima
preparacion
cientifica

AfillA
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quila 1a caspa y
evHa su Gaida

Nieto Galadn.— Ediciones

Biblioteca Films

Fanny movié la cabeza negativamente, y
César, guifiando un ojo picarescamente, le
dijo :

—Pues lo quitaremos para poner en su
lugar una camita, muy pequefia, muy pe-
quefia.

En aquel instante la i(Malaisie» cruzé ante
la ventana, dirigiendo su proa hacia la em-
bocadura del puerto. Fanny la vi6o y sus
ojos quedaron fijos en aquella nave que se
llevaba para siempre el amor de toda su vida,
al hombre a quien le habia dado todo cuanto
ella tenfa... Sus labios se crisparon doloro-
sainente, al mismo tiempo que una gran
palidez cubria su semblante.

César advirtio este estado de la joven y se
apresuré a ayudarla. Mas antes que pudiera
decirle nada, la desgraciada muchacha caia
desmayada en sus brazos.

—Fanny, Fanny!—grité César—.
tienes?... ;Qué te ha pasado?

Con grandes precauciones la trasladd a su
lecho y la acomodé alli. Corri6é hacia la puer-

(Qué

tay grito:
—iMarius, Felisa..., subir el ron, pron-
to!... jFanny se ha puesto mala!

Un segundo y fué'lo suficiente para que la
impaciencia de César le hiciera gritar de

nuevo:

—i Marius !... {Marius!...

Y viendo que no venia, exclamé indig-
nado :

—¢Do6nde demonios se meterd este mu-
chacho?

Llegé la criada con el ron que le habia
pedido, y César empez6 a dar friegas en la

frente a la joven, procurando reanimarla.
—¢Qué le ha pasado?—pregunté la sir-
vienta.

—Se ha puesto mala de pronto—respondi6
César, mientras que interiormente pensaba
que tal vez necesitaran la camita antes de lo
que él habia pensado.

Afuera, Panisse, pensando en el dolor de
la mujer que tanto amaba, se limpiaba una
lagrima de tristeza.

Y entre tanto, como un fantasma blanco,
el mismo en que tantas veces soflara Marius
viajar, atravesaba la bocana del puerto y se
enfrentaba con el mar.

Las velas fueron izdndose una a una, hin-
chandose de la brisa de la mafiana. Por fin
todos los aparejos quedaron sueltos y el im-
pulso del viento aceleré la cadenciosa mar-
cha que hasta entonces habia llevadol el
navio para evitar el peligro de un abor-
daje.

Pronto sobre el horizonte s6lo se divis6 un
punto blanco que iba esfuméndose como una
espiral de humo, hasta perderse por fin en
lontananza. Marius, recostado sobre la bor-
da del barco veia desaparecer Marsella, su
muelle y también su casa, A pesar de su
deseo de aquel viaje, no pudo contener que
de! pecho se le escapara un suspiro. Se seco
los ojos con el dorso de la mano y absorbié
a- pleno pulmoén el aire yodado del mar. Su
suefio habia tenido realizaciéon; ya no era
suefio, sino realidad, ya iba camino de aque.
lios paises desconocidos, cuyo misterio ator-
mentaba su vida. ;Cuéanto duraria esta ilu-
sion? Solamente el tiempo y la suerte po-
drian decirlo.

Y quien sabe si algin dia, en cualquiera
de esos paises, el recuerdo de la dulce ena-
morada impulsaba otra vez las velas de su
vida hacia el puerto de aquel amor que lo
estaria esperando con los brazos abiertos,
como un cobijo contra las tempestades de
su alma.

F 1N
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Produccion sonora. Ufa, qoe se proyecta
en el Fantasio.— Intérpretes: KatHe de
Nagy y Villy Fritsch.— Novela origi*
nal de Manael Nieto Galan, pulcra-
mente editada por Biblioteca Films.

(Continuacioén)

pusiera musica a su libro, y el principe, en-
tusiasmado, escribié la partitura y di6 6rde-
nes para que se reunieran cuantos elementos
pudieran contribuir al éxito .de su obra. Los
decorados fueron encargados a los mas re-
putados escendgrafos, y los trajes, a los her-
manos Eisenstein, como garantia de modistos
de primer orden.

Desde que qued6 montada la obra, se pen-
s6 en elegir quién tendria que desempenfar e!
primer papel, y dieron principio los ensayos.
El principe no faltaba a ninguno de ellos.
Aquella vida, que ya tenfa un motivo
para él, le agradaba le hacia sentirse
alegre y carifioso con todo el mundo.

Una de estas mafianas, mientras un
grupo de chicas presenciaban desde la
reja del patio de palacio la parada mi-
litar, apareci6 el principe, y el ministre
de Guerra, que casualmente entraba, ae
apresur6 a tomar el mando de la fuer-
za y a dar la voz reglamentaria:

— i Presenten armas !

Y acercandose al principe, hizo varias
evoluciones con el sable, al mismo tiem-
po que le decia:

—iSin novedad, alteza'!

El principe, al ver que tomaba su pa-
pel tan en serio, se echdé a reir, y ‘e
dijo:

—D¢éjate de bromas y quitame ese sa-
ble de delante.

Y dirigiéndose a los soldados, les di-
jo, mientras pasaba revista:

— Buenos dias, muchachos,

Entonces se di6 cuenta del grupo de
muchachas que habia en la verja, y les
sonrié saludandolas. Ellas devolvieron
el saludo con una graciosa reverencia y
el principe ordendé a los soldados, para
que se fijasen en las jovenes:

—iVista a la derechal

Y para animarlos, empezé a cantar-

populartilm

. les una marcha militar que habia oido
i en una opereta, y quedecia;

i EL AMOR Y EL UNIFORME

En marcha, mis soldados,
: marchemos a compaés,
i que el amor y el placer
;. mirdndonos estéan.

Lo que piense el general
; nos es igual;

i lo que piensen las mujeres
| es el punto capital.

Cada vez que el regimiento
i desfila al son del rataplan,
i os miran y suspiran las doncellas.

j Que es su mayor placer
el venir a escoger
a los que ahora suspirais por ellas.

Un novio guapo, bien uniformado,
es el ideal que todas se han forjado,
Desfilad, desplegad vuestra bandera
que os contemplan los ojos del amor
y de la primavera...

Y riéndose a mé&s no poder de la cara
de extrafieza del ministro de la Guerra,
sali6 de palacio, dejando a los soldados

que se las entendieran con las muchachas
en sin igual combate amoroso, mientras él
iba a presenciar el ensayo de su obra.

BUSCANDO UNA CANTANTE

Por aquel entonces, todos los ministros y
altos dignatarios tenian una graVe preocu-
pacion que los alejaba de los asuntos del
reino. Cada uno, con relacién a su cargo, se
ocupaba de la obra que habia de estrenarse,
y todos ponian cuanto podian para que el
éxito fuese completo. Parecia como si la
suerte de Perusa dependiera Gnicamente de
que el principe triunfase o fracasase en aque-
la obra de la que era autor.

Desde luego, el mas interesado en ella,
por razén de su ministerio, era el de Hacien-
da, que en aquellos dias estaba atareadisimo
buscando una férmula para resolver un gra-
ve inconveniente que se habia presentado de
pronto. Pero los dias pasaban sin encontrar
la solucién, y aquella mafiana, cuando llegd
el principe, se decidié a comunicarle la fatal
nueva, diciéndole:

—Alteza..., un caso..., un caso gravisimo,,.

—¢Qué pasa?—preguntd el principe, alar-
mado.

(Continuard)
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